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“Gog ve Iletisimi Disiplinleraras1 Bir Bakis Acisindan Algilamak”
Car1 Metni

ULUSLARARASI GOC VE ILETISIM KONGRESI (IMCC 2018), Sakarya Universitesi,
Kiiltiir ve Kongre Merkezi, 27-28 Eyliil 2018

Gog ve iletisimi bir arada diistinmek merak uyandiran bir konudur. Diinyadaki gé¢ dinamiklerindeki
ani degisim, go¢ ve iletisime dair disiplinleraras1 ve ¢ok disiplinli bakis acilarini karmasik bir hale
getirmistir. Bu kongrede; go¢ ve iletisim yaklagimlarindaki farklilik, arastirma-politika soylesileri,
etnik ¢esitlilik ve kiiltiirel bakis agilari, go¢ yonetimi ve gokulusluluk, sinir 6tesi dairesel go¢ ve diger
bircok bakis agisi; gdgmen, sigmmacit ve miilteciler hakkindaki son durumlar gbz Onilinde
bulunduracak sekilde tartisilacaktir.

Ortadogu’da yasanan i¢ savas ve siyasi istikrarsizligin beraberinde getirdigi gé¢ dalgasi, 2. Diinya
savagindan bu yana meydana gelen en biiyiik insani dram olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Milyonlarca
insan farkli dil ve kiiltiir baglaminda ve go¢ ekseninde iletisim sorunu yasamaktadir. Bu noktada,
giinlimiizde bilhassa uluslararasi iletisimin O6nemli bir paydasi olan ¢eviri olgusu 6n plana
cikmaktadir. Bu baglamda ceviri uygulamalar1 agisindan yasanan gelismelerin ve bu gelismeleri ele
alan ¢eviribilimsel ¢alismalarin neler oldugu da toplantinin 6ncelikli ilgi alan1 i¢indedir.

Diinya’daki milliyet¢i hareketler, yabanci diismanligi ve 1rke1 retorik sdylemlerle 6zdeslestirilen son
tartigmalar; temel tepkiler, politik katilim, ideolojik tartismalar ve yeni vatandaslik diizenlemeleri
vasitasiyla bir doniisim yasamistir. Bu bilimsel ve entelektiiel etkinlikte; uluslar Otesi bakis
acisindaki ayrimcilik, vatandas olan ve olmayanlar arasi esitsizlik, refah diizeyini ve sosyal biitiinliigii
etkileyen sosyo-ekonomik zorluklar, ¢ok katmanli yonetimlerdeki ¢ok oOlgekli uygulamalar ve
konunun diger cesitli boyutlari, politika temelli go¢men arastirma sahasindaki temel konulara
deginmek i¢in irdelenecektir.

Yukarida ad1 gecen konu bagliklar1 dogrultusunda IMCC 2018, karsilikli anlayis ve goriis aligverisini
artirma hususunda 1iyi bir platform olacaktir. Bu bilimsel etkinlik; dogu-bat1 mutabakati ve sentezini,
gb¢ ve iletisim alanlarindaki hali hazirda bulunan tartismalar1 ve bu tartismalara karsit ortaya atilan
anti-tezleri yeniden diisiinmeye ve diizenlemeye olanak verecektir.

Kongreye iligkin detayli bilgi, yazim kurallari, 6nemli tarihler, yayin olanaklari, kayit ve 6zet
gonderimi ile ilgili hususlar kongrenin web sitesinde duyurulacaktir. Kongreyle ilgili, oneri ve
talepleriniz i¢in kongre diizenleme ekibiyle iletisime gegebilirsiniz.

Sakarya’da bulusmak dilegiyle,

Kongre Diizenleme Kurulu
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Call For Papers

INTERNATIONAL MIGRATION AND COMMUNICATION CONGRESS (IMCC 2018),
Sakarya University, Culture and Congress Centre, September 27-28, 2018

Considering migration in conjunction with communication is a thought- provoking subject. The
abrupt change in the migration dynamics of the world has complicated the interdisciplinary and
multidisciplinary perspectives on migration and communication. In this congress; discrepancies in
the migration and communication approaches, research-policy dialogues, ethnical diversity and
cultural perspectives, migration management and multinationality, cross-border circular migration
and many other viewpoints will be discussed taking the recent developments regarding
(im/e)migrants, asylum-seekers and refugees into account.

The migration wave led by the civil war and political instability in the Middle East has appeared as
the severest humanitarian crisis since World War I1. Millions of people experience communication
problems in the context of different languages and cultures due to migration. In this regard, the
translation/interpreting phenomenon rises to prominence, which is today an important element
especially in the international communication. In this context, the developments in terms of
translation and interpreting practices and the studies on translation and interpreting addressing these
developments are also a primary concern of the present congress.

Recent debates identified with nationalist movements, ethnocentrism, racist and rhetorical discourses
in the world have been transformed by mainstream reactions, political participation, ideological
debates and new citizenship regulations. In this scientific and intellectual activity; discrimination in
the transnational perspective, inequality between citizens and non-citizens, socio-economic
challenges impacting the level of welfare and social cohesion, multi-scale applications in multilevel
governance and various other dimensions of the issue will be examined to address the key issues in
policy-based migrant research area.

In line with the aforementioned topics, IMCC 2018 will be an excellent platform to increase mutual
understanding and exchange of views. This scientific activity will make it possible to reconsider and
reformulate the East-West consensus and synthesis and the existing arguments and counter-
arguments in the fields of migration and communication.

The detailed information about the congress, guidelines for papers, important dates, publication
opportunities and issues regarding registration and submission of abstracts will be announced on the
website of the congress. You can contact the organizing committee of the congress for your
suggestions and requests.

Hope to see you in Sakarya,
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Arabic-Speaking Migrants’ Living Satisfaction in Istanbul and Bursa: A Comparative
Analysis of Issues, Living Conditions and Necessities

Armando ALIUY, Dorian ALIU?, Ardita BYLO?

ABSTRACT

The aim of this research is to examine the issues, life conditions and necessities of native Arabic-
speaking migrants living in Istanbul and Bursa — i.e. cities of Turkey. In this context; demographic
attributes (e.g. age, gender, educational status, cultural characteristics, ethnicity etc.), expectations
(i.e. short, medium and long term expectations), living conditions, socio-cultural dimensions and
family structures (e.g. family population, socio-cultural needs and so on), parental-related studies and
future anticipation (e.g. basic needs, health expectancy and so on), and support and financial
contributions (e.g. project grants, financial support of civil society organisations and so forth) were
analysed within the scope of the investigation. In this study, content analyses and interviews were
conducted in selected two cities of Turkey. Likewise, the qualitative analyses were carried out via
using NVivo 11 Package Programme.

Keywords: Arabic-Speaking Migrants, Demographic Attributes, Living Conditions, Family
Structures.

!Department of International Commerce and the European Union Law, Graduate School of Foreign Trade, Istanbul
Commerce University, armando.aliu@alumni.uni-heidelberg.de

2Department of Business Administration, Institute of Social Sciences, Canakkale Onsekiz Mart University,
dorianaliu@gmail.com

3 Department of Financial Economics, Istanbul Commerce University, arditabylo@gmail.com
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Hamburg ve Bremen Eyaletlerinin Islam Anlasmalari ve Gelecegi

Atilla KURNAZ!

OZET

Almanya’ya 20 Aralik 1955°te Italya’yla yapilan ilk Misafir lIsgiici Alim Anlagmasi
(Anwerbeabkommen) ile beraber ilk is¢ci Almanya’ya gelmistir. Bu ilk ile baslayan is¢i gociiyle
birlikte Tiirkiye (1961), Tunus (1965), Fas (1963) ve eski Yugoslavya iilkelerinden (1968) de
Miisliiman isciler tilkeye calismak icin gelip yerlesmislerdir. Bugiin Almanya’ya is¢i gé¢iliniin 63. yil
donlimii olmakla beraber Almanya’da 4,7 milyon Miisliimanin yasadig1 varsayilmaktadir. Farkli bir
din ve Kkiiltiir ortaminda yasamlarii siirdiirmekte olan Almanya’daki Miisliman toplumu 2000°1i
yillar sonras1 doniim noktas1 olarak sayilabilecek dort dnemli konuyla karsilasmaktadir. Ilk olarak 11
Eyliil olaylariyla baslayan islamofobi sayilmaktadir. ikincisi ise 2006 yilinda Almanya’da ilk defa
Alman Igisleri Bakan1i Dr. Wolfgang Schiuble tarafindan toplanan Alman Islam Konferansi
gosterilmektedir. Uciincii konu ise 2008 yilinda yasanan ekonomik kriz ile birlikte yiikselen
popiilizmdir. Almanya’da yasayan Miisliimanlar agisindan énemli diger bir konu da doérdiincii sirada
olan Islam Anlasmalaridir. Hamburg (2010) ve Bremen (2012) Eyaletleri ile Miisliiman cemaatler
arasinda imzalanan bu anlagmalar 6nem arz etmektedir. Bunlardan ayr1 olarak da Suriye’de baslayan
i¢c savas sonucunda iilkelerini terk edip Almanya’ya gelen kitlenin ¢ogunun Miisliiman miilteciler
olmasi1 hem Alman toplumunda hem de medya ve siyasette Gtekilestirmenin zirve noktasina
ulagmaktadir. Bu 6tekilestirmenin sonucu olarak devlet nazarinda Miisliiman derneklerinin “Cemaat”
konumuna getirilen ve Miisliimanlara birgok hak taniyan “Islam Anlagmalar1” tartismaya agilmis ve
baska eyaletlerde de imzalanmasi diisiiniilen anlagmalar “dondurulmustur. Bu ¢alisma devlet projesi
olan ve Devletle Miisliiman toplumu arasinda diyalogu saglayacak anlasmalarin giinlimiizdeki ve
gelecekteki durumuna bir perspektif sunmaya odaklanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Almanya, islam, Islam Konferansi, Eyalet Anlasmalari.

! Ars. Gor., Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Alman Dili ve Edebiyat1 Béliimi, atillakurnaz@sakarya.edu.tr
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Bir Sosyal Afet Olarak Suriye Gocii ve STK’larin Suriyeli Go¢cmenlere Sundugu Hizmetler
Celal INCE?

OZET

Bu calismanin temel amaci i¢ ¢atismalardan dolay1 Suriye’den Tiirkiye’nin Sanliurfa iline gé¢ eden
Suriyeli gégmenlere STK’larin ne tiir hizmetler sundugu ve zaman igerisinde bu hizmetlerin nasil
cesitlendigini ele almaktir. Birgok afet bigimi bulunmakla birlikte savag ve savasa bagli meydana
gelen kitlesel gogler birer sosyal afet bigimi olarak degerlendirilebilmektedir. Afet zamanlarinda ise
afete maruz kalanlar afetin bi¢imine bagli olarak farkli hizmetlere ihtiya¢ duyulmaktadir. Afet
zamaninda hizmet sunan genelde devletin kurumlar1 olsa da Suriye go¢ siirecinde oldugu gibi
STK’lar bu siiregte 6nemli bir bilesen olarak yer almaktadir. Yarim milyondan fazla Suriyeli
gocmenin bulundugu Sanliurfa’da gégmenlerin yaklasik yiizde doksani gegici barinma merkezlerinin
disinda ikamet etmektedir. Sanlurfa’da gegici barinma merkezlerinin diginda yasayan Suriyeli
gocmenlerin bir¢ok ihtiyact yerel ve ulusal STK’lar tarafindan karsilanmaktadir. Sanliurfa’da
STK’lar Suriyeli go¢menlerin temel ihtiyaglarini 6zellikle go¢iin ilk siirecinde karsiladigi gibi egitim,
meslek edindirme, ulagim ve biitiinlesme gibi konularda da aktifrol almaktadir. STK larin bir bileseni
olarak esas amaci sosyal yardimlagma ve dayanismayi gerceklestirmek olan vakiflar Suriyeli
gocmenlerin acil ihtiyaclarin1 karsilamakla birlikte catismada annesini ya da babasini kaybetmis
Suriyeli gogmen cocuklarin egitimlerine de odaklanmaktadir. Bu calisma Sanliurfa’da STK’larin
Suriyeli gogmenlere sundugu hizmetleri gégmenlerle yakin temas kuran ve aktif olarak onlarla
ilgilenen sahadaki 20 kisi ile yapilan goriismeler ve gozlemler {izerinden bir degerlendirme yapmaya
caligmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Afet, Suriyeli Gogmen, STK, Sanliurfa.

! Ars. Gor., Bitlis Eren Universitesi, celalince548@gmail.com
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Uluslararasi1 Gog Politikalari: Temel Konular ve Sorunlar

Celal INCE!

OZET

Bu calisma yakin donemde kaynak ve hedef iilkelerin go¢ politikalarin1 ve uluslararasi gogle ilgili
islenen temel konular1 ele almaktadir. Uluslararast go¢ kiiresel bir olgu olarak artmaya devam
etmekte, kaynak ve hedef iilkenin sosyal, siyasal ve ekonomik yapisi bu siiregten derin bir bigimde
etkilenmektedir. Diinyada hakim olan ekonomik sistem, kiiresel anlamda meydana gelen siyasal
dontistimler ve uluslararasi egilimler go¢ veren ve alan iilkelerin go¢ politikalarini etkilemektedir.
Ozellikle hedef iilkelerin go¢ politikalara odaklanan bu ¢alisma gog¢ politikalarin degisimini ve bu
degisimde rol oynayan temel unsurlar1 asimilasyon, ¢ok kiiltiirliiliik, entegrasyon, sosyal politikalar,
yabanci diismanligy, iltica hareketleri ve giivenlik olgusu etrafinda tartismaktadir. Egemen ekonomik
sistemin ve siyasal doniisiimlerin hedef iilkelerin go¢ politikalarinda nasil bir degisime yol agtigi
sorgulanmaktadir. Hedef iilkelerin asimilasyon go¢ politikasindan entegrasyon ve ¢ok kiiltiirlii go¢
politikasina gecisin arkasindaki dinamikler ele alinmaktadir. Bununla beraber yabanci diigmanliginin
artist ve miilteci olgusu bir giivenlik problemi haline getirilerek miiltecileri engelleme cabasi
irdelenmektedir. Dahasi giivenlik problemlerinden dolay1 gog¢ etmek zorunda kalan miiltecilerin bir
tehdit unsuru olarak nasil damgalandigina bakilmaktadir. Tiirkiye’ye giiniimiizde bir¢ok farkli etnik
koken, inang ve cografyadan insanlar go¢ etmektedir. Bu baglamda c¢aligsma Tiirkiye’deki uluslararasi
gocmen kitlesinin zaman igerisinde temel 6zelliklerinin nasil farklilagtigini ve heterojen bir kimlik
yapisina nasil biirliindiigiinii de incelemektedir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Uluslararas1 Go¢, Gogmen, Miilteci.

! Ars. Gor., Bitlis Eren Universitesi, celalince548@gmail.com

13


mailto:celalince548@gmail.com

Géciin Sessiz Kayiplari: Cocuk Intiharlan

Cigdem SEN?, Giimrah Duygu CULHACIK?, Giilgiin DURAT?, Fatma EKER*

OZET

Intihar, toplumda agir ruhsal bozukluklari olanlardan, gé¢ gibi stres yaratan yasam kosullarma tepki
veren normal kisilere kadar genis bir popiilasyon da goriilebilmektedir. Literatiirde gogmenlerde yerel
halka oranla daha fazla intihar diisiincesi ve girisiminin oldugu belirtilmektedir. Son zamanlardaki
istatistiksel verilere gore tiim diinyada gogmen sayis1 artmaktadir. Go¢gmen sayisinin artmasi barinma,
beslenme, saglik ve egitim sorunlarini beraberinde getirmektedir. Bu sorunlardan en ¢ok etkilenen
gruplardan birini de ¢ocuklar olusturmaktadir. Gogmen ¢ocuklar arasinda, anksiyete, post travmatik
stres bozuklugu, somatik semptomlar, depresyon ve intihar gibi ruh sagligi sorunlari 6ne ¢ikmaktadir.
2017 yili itibariyle gogmen ¢ocuklara yonelik intihar haberlerinde artis oldugu goriilmektedir. Bu
durum gog¢men cocuklarin intihar diigsiincesi ve davranisi agisindan riskli grubu olusturdugunu
gostermektedir.

Bu ¢alismanin amaci gogmen ¢ocuklarda goriilmeye baslayan intihar olaylarina dikkat ¢ekmek ve bu
konuda koruyucu saglik oOnlemlerinin alinmasi gerektigini vurgulamaktir. Koruyucu saglik
Onlemlerin alinmasi ile ruh sagligi arasindaki iliskiye baktigimizda, gé¢cmen cocuklarin temel
gereksinimlerinin karsilanmasi, yasam kalitelerinin artmasinda ve ruhsal sorunlarin azalmasinda rol
oynayacaktir. Egitimde dil sorununun ortadan kaldirilarak kaynastirma siniflarinin olusturulmast,
tim miilteci ve go¢cmen cocuklarin egitime ulasmasini saglayacak, topluma uyum siireclerini
kolaylastiracaktir. Cocuklarin smir disi edilme korkularin1 azaltacak {ilke politikalarinin
olusturulmasi, cinsel ve her tiirlii istismara maruz kalmalarinin 6nlenmesi ve vesayet altina alinarak
korunmalari, ¢ocuk haklarinin ihlal edilmesinin 6nlenmesi beden ve ruh sagliklarinin korunmasina
katki saglayacaktir. Cocuk dostu alanlarin arttirilarak, psiko-sosyal destek ve miidahale birimlerinin,
multidisipliner ve aktif olarak ¢alismasi, intiharin 6nceden fark edilmesine ve onlemeye yonelik
girisimlerin zamaninda yapilmasina olanak verecektir.

! Ars. Gor., Sakarya Universitesi, cigdemsen@sakarya.edu.tr
2 Ars. Gor., Sakarya Universitesi, gdatmaca@sakarya.edu.tr
3 Ars. Gor., Sakarya Universitesi, gdurat@sakarya.edu.tr

4 Dog. Dr., Diizce Universitesi, akinci.f@gmail.com
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2011 Y1l ve Sonrasinda Go¢ Etmis Suriyelilerin Basina Yansiyan Yasam Mekanlari

Elif F.SALIHOGLU?, Oya SENYURT?

OZET

2011 yilh Mart ayinda Ortadogu’da meydana gelen siyasi karisikligin etkileri ve sonrasinda ortaya
¢ikan catismalar nedeniyle Suriye’deki halkin go¢ hareketlerinin baslamasi sonucunda, Birlesmis
Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi’'nin (UNCR) agikladig1 verilere gére 20 milyon niifuslu
Suriye’den, 2011-2018 yillar1 arasinda 6,5 milyondan fazla kisi diinyanin cesitli iilkelerine
sigmmislardir. Gog edenlerin yaklasik 5,5 milyonu Tiirkiye, Liibnan, Urdiin, Irak gibi Suriye’ye
komsu tiilkelerde bulundugu gibi, yaklasik 1 milyon Suriyeli de basta Almanya olmak iizere ¢esitli
AB iiyesi iilkelere go¢ etmistir. Komsu tilkeler ve AB tilkeleri kadar ¢ok sayida miilteciye ev sahipligi
yapmamis olsa da, ABD ve Kanada’da iilkelerine Suriyeli gogmenleri kabul etmistir.

Suriyeli gogmenler, sigindiklart iilkelerde kendilerine barinma merkezleri, ¢adir kamplar, kent ici
yerlesimler gibi birbirinden oldukca farkli yeni yasama mekanlar1 edinmislerdir. Bu yasam
mekanlarinin kosullart ve bi¢imlenisleri iilkelerin gogmen politikalarindaki yaklagimlara ve bazi
durumlarda ise ayni iilke icerisindeki farkli biiyiiksehirlere gore degisiklik gostermistir. Diinya
Basini’nda oldugu gibi Tiirk Basini’nda da bu yasam alanlariyla ilgili haberler yer almistir. Bu
haberler araciligi ile Suriyelilerin yasam mekanlarinin ¢esitliligini gérmek, tlkelerin uygulamalar
arasinda kiyas yapmak, insan haklarina uygunlugunu sorgulamak ve en énemlisi de 2011-2018 yillar1
arasindaki bu alanda meydana gelen gelisim siirecini tespit etmek miimkiindiir.

Bu ¢aligmayla, 2011-2018 yillar1 arasinda Suriyeli gogmenlerin gog ettikleri tilkelerdeki yeni yasam
mekanlari, ulusal ve uluslararas1 basin kaynaklarinda yer alan haberler iizerinden tespit edilmistir.
Boylece yararlanilan basin kaynaklar1 araciligiyla bu mekanlarin, toplumla uyumu ile toplum
iizerinde olusturduklari algilar, kabul edilebilirlik diizeyi veya digsallastirilmasi, insani sartlara gére
uygunlugu gibi ¢esitli agilardan degerlendirmeleri yapilmistir. Ayrica elde edilen sonuglar ile Suriyeli
gocmenler odaginda yapilan, mimarlik veya farkli disiplinlere ait ¢alismalara da elestirel bir bakis
acis1 getirilmesi hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Suriye, Barinma Merkezleri, Cadir Kamplar, Suriye Krizi, Go¢ ve
Mimarlik.

! Yiiksek I¢ Mimar, Mimarlik Ana Bilim Dali Doktora Programi Ogrencisi, Kocaeli Universitesi Fen Bilimleri
Enstitiisii, eliffkarabay@gmail.com
2 Prof. Dr., Mimarlik Ana Bilim Dali Ogretim Uyesi, Kocaeli Universitesi Anitpark Kampiisii
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Yurt Disindan Tiirkiye’ye Kesin Doniis Yapan Iscilerin Sosyal Haklarinin Temini ve
Yasadiklar: Sorunlar

Eyiip ZENGIN?

OZET

Almanya, Avusturya, Isvicre, Fransa, Hollanda gibi Avrupa iilkelerinde is¢i olarak calisip Tiirkiye’ye
kesin doniis yapan is¢ilere saglanan bir takim sosyal haklar vardir. Bu sosyal haklar, basta ¢alistiklari
iilkelerin sagladigi sosyal haklar olmak iizere ayrica yurt disinda calismis olmalarindan dolay1
Tiirkiye Cumhuriyetinin sagladig1 bazi haklardir.

Bu sosyal haklar, is¢ilerin ¢alistigi lilkelerde hak ettikleri basta emeklilik maasi1 olmak iizere; emekli
olamayanlara Almanya ve Isvicre gibi iilkelerin sagladig1 sigorta pirim iadesi, bazi iilkelerin ise eksik
kalan sigortalilik siirelerinin tamamlanmasiyla sagladigi emeklilik hakkidir. Sigorta kurumlarinin
sagladigi emeklilik hakkinin disinda, 10 yili agkin siireyle bir ig yerinde ¢alisan iscilere is yerinin
verdigi yipranma maas1 “Betriebsrente” Almanya’nin sagladigi 6nemli haklardan biridir. Son yillarda
giindeme gelen ¢ocuk bakim siirelerinin emeklilikte degerlendirilmesi de kadinlara saglanan 6nemli
sosyal haklardin biridir. Yurt disinda ¢alisan iscilerin hedefledikleri en 6nemli haklardan biri de,
Tiirkiye’ye kesin doniis yaptiktan sonra, Tiirkiye’de de emekli olabilme hakkini saglayan yurt dis1
bor¢lanmasidir.

Yurt disindan Tiirkiye’ye kesin doniis yapan isciler yukarida siralanan bu haklarin temininde bir¢ok
sorun yasamaktadirlar. Bu calisma iscilerin sosyal haklarinin temini ve yasadiklar1 sorunlarin
irdelenmesi iizerinedir.

Anahtar Kelimeler: Yurt Dis1t Emeklilik, Sosyal Haklar, Emekli Maasi, Borglanma, Sorunlar.

1 Dr. Ogr. Gor., Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ceviribilim Béliimii, ezengin@sakarya.edu.tr
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Sivil Toplum Kuruluslarinda Calhisan Kadinlarin Siginmacilara Sosyo-ekonomik
Yardimlardaki Rolii

Fatma KIZILELMAS MEZARCI*

OZET

2011°den itibaren Suriye’de yasanan i¢ savastan ve Ortadogu’daki karigikliklardan dolay1 Suriye,
Irak ve Afganistan’dan gelen miilteciler Tirkiye’ye siginmislardir. Boylece Tiirkiye en fazla miilteci
barindiran iilke haline gelmistir.

Ozellikle 2011 yilindan itibaren gok sayida Suriyeli miilteci Tiirkiye’ye gelmistir. Basta sinir kentleri
ve biiyiik sehirler olmak tizere farkli kentlerde 3,5 milyondan fazla Suriyeli miilteci yagamaktadir.
Tiirkiye’de gegici koruma rejimi altinda bulunan Suriyeli miilteciler basta saglik ve egitim olmak
iizere bir takim sosyal haklara sahiptirler. Ancak bu haklara erisim ve genel olarak barinma, saglik,
egitim, ge¢im gibi temel ihtiyaglarinin karsilanmasinda bir¢ok sorunla karsilasmaktadirlar.

Sivil toplum kuruluslar1 6zellikle sosyal hizmetlere erisimde ve temel ihtiyaglarin karsilanmasi gibi
sorunlarin ¢oziimiinde kilit rol oynamaktadir. Miiltecilere yardim konusunda uluslararasi fonlarla
desteklenen ve projelerle ¢alisan, haklar1 konusunda her tiirlii danigsmanlik hizmeti veren, hak temelli
olarak adlandirilan sivil toplum kuruluslar1 oldugu gibi, miiltecilere gida, egitim, barinma, saglik
hizmeti gibi maddi yardimlara odaklanan ihtiya¢ temelli yerel, ulusal ve uluslararasi sivil toplum
kuruluslar1 ¢aligmalarini siirdiirmektedir. Bu siiregte sivil toplum kuruluslarinda kadinlar, 6zellikle
kadin miilteciler i¢in ilk iletisim noktas1 ve hizmet saglayici olarak aktif bir rol oynamaktadir.

Bildiri, miiltecilere ve sigmmmacilara yardim eden STK’larda calisan goniillii kadinlarin kadin
miiltecilerle ve siginmacilarla yardim c¢ergevesindeki iliskilerini ve STK’larin yonetimindeki rollerini
toplumsal cinsiyet perspektifinden ele almaktir. Bu bildiri miiltecilere yardim eden Diizce ilinde
faaliyet gosteren alt1 dernekte aktif rol alan kadin c¢alisanlarla yapilan derinlemesine goriigmelere
dayanmaktadir. Nitel arastirma yonteminin kullanildigi ¢alismada, goriisiilen kadinlarin 43-50 yas
araliginda oldugu ve cogunlugunun lise mezunu ve daha once belirli bir iste ¢alismis ya da halen
caligmakta oldugu tespit edilmistir.

STK c¢alisani kadinlar, miilteci ve siginmacilarla 6n goriigmeler, yardim tespiti, ihtiyaclari temin etme
konularinda aktif olarak calismaktadirlar. Dagitilan malzemenin kullanimindan yemek yapimina
kadar STK ¢alisani kadinlar aslinda sosyal ¢caligmaci ve egitici, arkadaslik iliskileri dahil olmak tizere
bir sosyal calismaci olarak rol almaktadirlar.

Anahtar Kelimeler: Gogmen, siginmaci, sivil toplum kuruluslari, kadin, toplumsal cinsiyet.

! Doktora Ogrencisi, Diizce Universitesi Go¢ Caligmalart, f_kizilelmasmezarci@hotmail.com
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International Migration: Moving Towards Europe?

Giil ORAL!, Simge GUNAY?

ABSTRACT

The EU has been an important destination of immigration for migrants, refugees, and asylum-
seekers leaving their countries of origin as a result of various pull and push factors including
economic, political, social, and environmental reasons related to globalization process as well as
regional events such as the Arab Spring. In addition to globalization, the Arab Spring has increased
the numbers of refugees and immigrants entering Europe with the aim of seeking international
protection due to the growing violence and instability in the Middle East and the North Africa
(MENA) in the post- Arab Spring era. The civil wars in the region, most notably the Syrian Civil
War has caused a significant amount of refugee influx towards Europe while creating one of the
biggest humanitarian crises for the EU. As the numbers have advanced, the issue has been
perceived within a security laden understanding by implying deterrence measures on the basis of
security-related practices and policies applied by the member states and also the EU as a regional
organization. This study analyzes whether migration could be evaluated on the basis of regional
security since it has turned into a security issue within the EU due to the increasing amount of
refugee influx after the Arab Spring. While analyzing this subject, migration flows, migrant
population by sex and age, distribution of immigrants by citizenship, number of asylum applicants,
first-time applicants’ age and gender and their citizenships will be presented with their descriptive
statistics on the basis of data deriving from Eurostat statistics. Making use of these statistics,
migration patterns and possible linkage between these patterns and security issue from the 1990 to
the present period will also be examined.

Keywords: Refugees, Migration, Globalization, The Arab Spring, The EU.

1Ph.D. Candidate, Department of International Relations, Kadir Has University, gul.oral@khas.edu.tr
2 ph.D. Student, Department of Economics, Istanbul University, simgegunay89@gmail.com
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Gocmen Saghg ve Saghk Turizmi iliskisi Baglaminda Tiirkiye’de istanbul ve Bursa illerinin
Profil Arastirmasi

Hakki CILGINOGLU?, Armando ALIU?

OZET

Bu c¢alismanin amaci Tiirkiye’de Istanbul ve Bursa illerinde saghk turizmi perspektifinden
gd¢menlerin saglig konusunu incelemektir. Istanbul ve Bursa illerinde bulunan devlet hastaneleri,
0zel hastaneler ve {iniversite hastanelerinin yani sira bu illerde kurulmus olan Gé¢men Sagligi
Merkezleri de gogmen sagligi kapsaminda go¢menlere ve sigimmmacilara saglik hizmetlerinin
saglanmasina olanak saglamaktadir. Bu illerde Saglik Bakanligi’nin ve Il Saghik Miidiirliikleri’nin
verilerine gore gOcmenlerin saglhigi ile ilgili O6nemli diizeyde gelisimler ve reformlar
gerceklestirilmistir. Genel olarak saglik alaninda gergeklestirilen ileri teknolojinin kullanimi ve
modernizasyon ¢alismalar1 da gogmenlerin sagligina olumlu etki saglamis ve gogmenlerin saglik ile
ilgili memnuniyetlerini arttirmistir. Bu ¢aligmanin 6zgiinliigii, Saglik Bakanligi’nin “Medikal Turist”
ile “Turistin Saghg” ayrimma ek olarak “Gdég¢men Sagligi” konseptinin ayri bir kategoride
degerlendirilmesi gerektigini vurgulamasidir. Istanbul ve Bursa illerinin gd¢men saghig ile ilgili
karsilastirmali profil arastirmasi yapilarak gogmen sagligi kategorisinin saglik turizminin gelisimi
icin ne derece onemli oldugu incelenecektir. Arastirmanin metodolojisi kapsaminda 6rnek olay
arastirma yontemi ile ikincil verilerden yararlanilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gogmen Sagligi, Medikal Turist, Turistin Sagligi, Saglik Turizmi, Profil
Arastirmasi.

IMPA, Doktora Ogrencisi, Kastamonu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Isletme Fakiiltesi Anabilim Dals, Isletme
Fakiiltesi Doktora Programu, hakkicilginoglu@datafile.com.tr

2M.A., Doktora Ogrencisi, Istanbul Ticaret Universitesi, Dis Ticaret Enstitiisii, Uluslararas1 Ticaret ve Avrupa Birligi
Hukuku Anabilim Dali, Uluslararasi Ticaret ve Avrupa Birligi Hukuku Doktora Programi, aaliu@ticaret.edu.tr

Tesekkiir: T.C. Saglik Bakanligi’'na yapmis olduklar: katkilardan dolay: tesekkiir ederiz. Bu calisma Istanbul Ticaret
Universitesi’'nde yiiriitiilen “Diizenli Go¢ Kapsaminda Yasayan Go¢men Isci ve Isverenlerin Yasam Memnuniyeti:
Istanbul ve Bursa Karsilastirmast” baslikli ve “YAPKO 22-2018/33" proje kodlu biiyiik dlcekli uygulamal bilimsel
arastirma projesi kapsaminda yazilmistir.
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Tiirkiye Akademisinde Go¢ Temal Arastirmalar: Lisansiistii
Tezler Odaginda Bir inceleme

Halise KARAASLAN SANLI?

OZET

Insanlik tarihi kadar eski olan gd¢ olgusu hem akademi i¢inde hem de akademi disinda pek ¢ok
aragtirmaya konu edilmistir. Bu bildirinin amaci, Tiirkiye liniversitelerinde yazilan lisansiistii tezler
odaginda, akademik alanda gd¢ odakli arastirmanin karakterini ve genel egilimleri agiga ¢ikartmaktir.

2 ¢

Bu amag dogrultusunda, ulusal tez merkezinde kayitli olan lisansiistii calismalarda “go¢”, “gé¢men”,
“g0cebe” vb. anahtar kavramlar {izerinden bir tarama gergeklestirilmistir. Bu tarama sonucunda,
1967- 2018 yillar1 arasinda yapilmis 1344 adet tez bulunmustur. Tarama sonuglarina gore goc
olgusunun tarih, sosyoloji, iletisim ¢alismalari, psikoloji, ¢alisma ekonomisi gibi sosyal bilimlerin
yant sira psikiyatri, miithendislik gibi farkli alanlarda ¢alisilan konular arasinda yer aldig
goriilmiistiir.

Cok disiplinli ve disiplinler arasi bir arastirma alanini olusturdugu goriilen gd¢ arastirmalarini
incelemek i¢in, alanyazin taramalarinda verileri sistemli bir sekilde sunmak i¢in kullanilan igerik
analizi yontemi kullanilacaktir. Icerik analiziyle, lisansiistii tezlerin hangi konular1 kapsadigi, hangi
temalar lizerinde yogunlastigi, hangi yillarda siklastigi, hangi disiplinlerin bu konuyla ilgilendigi gibi
sorulara yanit aranacaktir.

Lisansiistii tezlerinin incelenmesi sonucu agiga ¢ikan bulgular, akademik alanda go¢ arastirmalarinin
genel karakterini agiga ¢ikaracagi gibi bu alandaki genel egilim ve eksiklerinin tespiti agisindan da
onemli veriler sunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Go¢ Arastirmalari, Lisansiistii Tezleri.

! Dog. Dr., Ankara Universitesi iletisim Fakiiltesi, halisekaraaslan@gmail.com
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Goclerin Cocuklar Uzerinde Olusturdugu Sonuclarin Istatistiklere

Yansimasi ve Literatiirdeki Yeri

[Iknur KAHRIMAN?, Bahar COLAK?

OZET

Goc, sebebi ne olursa olsun toplumlar1 derinden etkileyen bir olgudur ve her zaman 6nemli toplumsal
degismelere neden olmustur. Hi¢ siiphesiz ki bu degismelerden en ¢ok etkilenen grup ise bugiiniin
yarinlar1 olan ¢ocuklardir. Go¢ nedeniyle ¢cocuklarin yasamlar: tamamen degisebilmekte ve cocuklar
bir¢ok tehlike ile karsilasmaktadir. Bu galisma gogten etkilenen ¢ocuklara dikkat cekmek amaciyla
tasarlanmig olup gociin cocuklar iizerindeki sonuglarinin istatistiklerle tartisiimasini ve iilkemiz
literatiire nasil yansidigini icermektedir. Bu dogrultuda calismada Birlesmis Milletler Miilteciler
Yiiksek Komiserligi, UNICEF Diinya Cocuklarinin Durumu 2014 raporu, BM Go¢ orgiitii (IOM),
Diinya Saglik Orgiitiiniin verilerine yer verilmistir ve ardindan iilkemizde son bes yilda konuyla ilgili
yapilmis olan ¢alismalar degerlendirilmistir.

Incelenen raporlara gore Avrupa’ya ulasma cabasi icindeki gd¢men ve miilteci ¢ocuklarin dehset
verici insan haklari ihlallerine maruz kaldigi, UNICEF ile BM Gog¢ o6rgiitii IOM tarafindan agiklanan
rapora gore, Avrupa’ya ulagmak icin Orta Akdeniz yolunu izleyen ¢ocuk ve genglerin %77’ sinin
yasadiklart istismar, somiirii ve insan ticareti anlamina gelebilecek olaylar1 bildirdigi, Birlesmis
Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi verilerine gore Mart 2016 yili itibariyle Tiirkiye’deki
Suriyeli siginmacilarin %50’den fazlasini ¢ocuklarin olusturdugu tilkemizde son yillarda gog¢ dalgasi
ile birlikte 2 milyon 541 bin Suriyeli bulundugu ve bu grubun en az 1 milyon 125 binini 0-14 yas
grubunun olusturdugu gibi bulgular belirlenmistir.

Ulkemizde son bes yilda yapilmis olan ¢alismalar incelendiginde ise gdgten etkilenen ¢ocuklarin;
egitim hakkindan yoksun kalma, egitimde yasanan sikintilar, go¢le gelen cocuklarin kayip nesil
sorununu olusturdugu, ¢ocuk is¢iligi, bulasici hastaliklar, ¢ocuk 6liimleri, madde bagimliligi, erken
yasta evlilikler, ¢ocuk gelinler, ¢atisma, su¢ca yonelme gibi sorunlarla kars1 karsiya kalmalar1 gibi
calisma temalar1 tespit edilmistir.

Gociin ¢ocuklar tizerindeki etkilerinin oldukga tehditkar oldugu ve alarm verici bir durumda oldugu
sonucuna varilmistir. Bir¢ok disipline bu konuda sorumluluklar diismektedir. Bu disiplinler arasinda
hemsirelerin de go¢men cocuklarin sagligini korumada 6nemli rolleri bulunmaktadir. Dolayisiyla
gociin cocuklar tizerindeki etkileri belirlenmeli ve uygun girisimler yapilmalidir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Cocuk, Cocuk Sagligi, Gogiin Etkileri.

! Dr. Ogr. Uyesi., Karadeniz Teknik Universitesi Saglik Bilimleri Fakiiltesi, Cocuk Sagligi ve Hastaliklar1 Hemsireligi,
ilknurkahriman@hotmail.com

2 Ars. Gor., Karadeniz Teknik Universitesi Saglik Bilimleri Fakiiltesi, Cocuk Sagligi ve Hastaliklart Hemgireligi,
b.colak9367@gmail.com
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Diizce Ilinde Bulunan Suriyelilerin Isgiiciine Katilim

Kiibra YUKSEL!

OZET

Insanlik tarihi kadar eski bir olgu olan gbg; savaslar, siirgiinler, issizlik ve gecim sikintis1 gibi gesitli
sebeplerden dolay1 gerceklesen sosyal bir hareketliliktir. Kisiler bireysel ya da kitlesel, goniillii veya
zorunlu sekilde go¢ etmektedirler. Gegmiste savas, hastalik, diismanlik, dini tercihinde 6zgiir olma
istegi, dinini diger toplumlara yayma, 6tekilestirmeden uzaklagsma, daha fazla kazang elde etme gibi
cesitli nedenlerle dogduklar: yerlerden baska yerlere hatta kitalara gé¢ eden birey ya da topluluklar
goriilmekte iken bu fiziksel hareketlilik giinimiizde ise daha cok kiiresel boyut kazandigi
goriilmektedir. Gogilin kiiresel bir boyut kazanmasi sonucunda iilkeler kaynak, hedef ve transit tlilke
konumuna gelmektedir. Ulkeler aldiklar1 bu konumlar itibari ile hem vasifli hem de vasifsiz isgiiciine
ihtiya¢ duymakta olmasina ragmen, yiiksek vasifli isgiictiniin diizenli gogii tesvik edilirken, diisiik
vasifl isgiicli gb¢iiniin engellenmeye calisilmasi diizensiz gociin artmasinda etkili olmaktadir.

Bu ¢alismada gegici koruma statiisiindeki Suriyelilerin Diizce ili 6zelinde isgiiciine katiliminda etkili
olan etmenler aragtiritlmaktadir. Diizce ilindeki Suriyelilerin isgiicline katilimina ve ekonomik katma
deger liretimlerini arasgtirmaya yonelik tespit g¢alismasi bu calismanin temelini olusturmaktadir.
Diizce ilindeki Suriyelilerin isgiicine katilimi olup olmadigi, isgiliciine katiliyorlarsa isgiicii
piyasasinda karsilastigi (hem is piyasasinda hem de giindelik yasamda) sorunlar, Diizce’ye gelme
sebepleri, gelme sekilleri, isgiicli piyasasina katilimda sosyal aglarini kullanip kullanmadiklar1 ve
isglicii piyasasmna katilim konusundaki hukuki konumlarmi bilip bilmemeleri ise arastirma
konusunun problemini olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Suriye, Isgiicii Gogii.

! Diizce Universitesi, Go¢ Doktora Prograni Ogrencisi
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Sakarya Kentinde Go¢cmen Cocuklarin Kiiltiirel Uyum Siireci

Masoumeh KHANZADEH!

OZET

Go¢ kavrami genel olarak yasam sartlarin zorlandig1 sebebiyle bagli oldugu arkadaslar ve akrabalart
birakmak ve onlardan ayrilarak uzaklasarak bir yerden bagka bir yere gitmektir. Giiniimiiz Tiirkiye’sinde
goce sebep olan nedenlerden en 6nemlisi ¢atisma bolgeleri ile ¢evrili bir lilke konumunda olmasidir.
Insanlarin 6zellikleri genlerden gelen miras ve aile egitiminin yam sira yasadiklar1 toplumu ydneten
kosullarin sonucudur. Gerginlik farkli diisiince ve bakislarin ¢atismasindan meydana gelmektedir. Go¢
nedeniyle yakin kiiltiirlerden gelen toplum yerlesmis topluma adapte olmasi zaman alacaktir. Bu nedenle
gerginlik temellerini tanimak ve azaltmak i¢in iki toplumun her birinde hangi kosullar hiikiim siirmesi
ve bu kosullarmn her iki toplumun ahlaki ve davranissal 6zelliklerini nasil etkilemesi arastirilmalidir. Bu
toplumdaki en hassas bireyle cocuklar oldugu icin yerlestirilen okullardaki gogmen cocuklarin ve
yasitlar arasindaki gerginlik, mutsuzluk, yalnizlik ve topluma uyum saglama eksikligi aragtirilmalidir.
Bu baglamda dil, din, 1rk, cinsiyet gibi konulardan bagimsiz bir egitim bu iki kiiltiirii birbirine baglayip
ve giicliik noktalarindan yaralanabilirler. Bu ¢alisma kapsaminda yiiriitillen inceleme sistemi Max
Weber’in “ideal tip” yaklasimi ele alinmistir. Max Weber “olan™1 degil, “olmas1 gereken™i bir yontem
modeli olarak ortaya koymustur. Gogiin bir kagmilmaz gergek oldugunu kabul ettigimizde iki kiiltiirtin
yan yana baris¢il bir hayat Ornegini arastirmaya calismaktadir. Bu calismada Sakarya kentin
ilkokullarina yerlestirilen gogmen ¢ocuklarin egitim zorluklarinin yani sira kiiltiirel farkliliklar ve uyum
slireci incelenmistir ve egitimin bu siirecin kisalima ve kolaylagmasindaki rolii arastirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Cocuk, Etnik Cesitliligi, Kiiltiirel Bakis Agilari.

! Faculty of Art Design and Architecture, Sakarya University, khanzadeh@sakarya.edu.tr
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Kiiresellesen Go¢ Olgusu ve Toplumda Go¢gmenlere Karsi Olusan Algi ve Nefret Soylemi:
Suriyeli Miilteci Krizi

Muhsin BINGOL!

OZET

Kiiresellesmenin kaginilmaz bir sonucu olarak diinyanin herhangi bir yerinde yasanan bir olay kisa
bir siirede yerel bir sorun olmaktan ¢ikip evrensel bir nitelik kazanabilmektedir. Nitekim bunun en
acik orneklerinden biri olarak nitelendirebilecegimiz 2011'de baslayan Suriye I¢ Savasi, diinya
tarihinin en sarsici insanlik trajedilerinden birine sebep olmustur. Milyonlarca insan evini terk etmek
zorunda kalirken, ylizbinlerce insan ise savasin geride biraktiklariyla yasama tutunma miicadelesi
vermektedir. S6z konusu insanlik krizinden sag kurtulan Suriyeli miilteciler ise bagta Tiirkiye olmak
tizere smir iilkelerine ve Avrupa iilkelerine kacgis siirecini baglatmistir. Bu c¢alismanin amaci
miiltecilerin gittikleri yerde maruz kaldiklar1 nefret sdylemlerine, medya araciligiyla gerceklestirilen
alg1 yonetimlerine, hakim ideolojilerin krizi amaglar1 ugruna nasil aragsallastirdiklarina ve krizin
insani boyutuna deginmeye calismaktir. Ancak nefret sdyleminin kapsami ve hedef kitlesi genis
oldugu i¢in odak noktasi olarak Suriye’den kagarak Tiirkiye’ye siginmak zorunda kalan Suriyeli
siginmacilar alinacaktir. Bu baglamda bu ¢alisma, Habermas’in da belirttigi lizere, gécle uyarilanin
aslinda go¢ii alan ulusun etik-siyasi 6z-kavrayisi oldugu bilicinde hareket ederek; medya kurum ve
kuruluslariin 6z-kavrayistan uzakliklarini ortaya koyabilmeyi hedeflemektedir. Bu amagla 6zellikle
sosyal medya (twitter,facebook etc.), ve Tiirkiye’deki tiraji yliksek gazete ve haber kanallar1 belirli
stireyle sOylem analizi yontemi kullanilarak nefret sdylemlerinin ve algi yonetiminin miiltecilere
kars1 nasil iiretildigi saptanmaya calisilacaktir. Bugiin artik kiiresel bir nitelik kazanan bu kriz ‘6teki’
arayisinda olan Avrupa’nin ulusala doniis ve ice kapanma egilimlerini gerceklestirme i¢in bir firsat
olarak goriilmekteyken; Tiirkiye agisindan bakildiginda ise s6z konusu miilteci krizinin 6zellikle son
donemlerde siyasal ¢ikar saglamada aragsallastirildigi gézlemlenebilmektedir. Bu durumun dogal bir
sonucu olarak da toplumsal kabul ve hosgorii yerini nefret sdylemlerinin ve yabanci diismanliginin
almasina sebep olabilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Miilteci Krizi, Gog, Suriyeli Miilteciler, Yabanci Diismanligi, Nefret Soylemi.

! Hacettepe Universitesi, iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi, Siyaset Bilimi ve Kamu Y6netimi Boliimii A.B.D, Kamu
Yonetimi Yiiksek Lisans, muhsin.bingol12@hacettepe.edu.tr
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Tiirkiye’de Gocmenlik ve Gocmenlere Yonelik Giivenlik Politikalar:
Immigration in Turkey and Security Policies of Immigrants

Mustafa H. OZTURK!?

OZET

Gocmenlik (miiltecilik) insanlik tarihi kadar eski bir seriivendir. Kimi yagam sartlarini iyilestirmek;
kimi tlkelerindeki politik huzursuzluklar yiiziinden her seyi goze alarak kendi 6z vatanlarini terk
etmek zorunda kalmiglardir. Bu yorucu ve 6liimciil yolculuk kendilerine biiyiik sorunlar olustururken,
goc ettikleri tilkelerin politik ve sosyal yonden olumsuz etkilenmelerine de neden olmuslardir.

Son zamanlardaki miilteci akinlarindan en fazla etkilenen {ilkelerden biri de Tiirkiye’dir. Tiirkiye
kendine siginan insanlar1 kabul etmesi ve onlara kapilarin1 agmasit ¢ok eskiye; Osmanli Devletinin
Ispanya Kralligi’nin baskilarindan kagan Yahudilere yardim elini uzatmasima, yani XV. yiizyila
dayanmaktadir. Bugiin Giiney Dogu komsularindan gelen, iilkelerini, sosyo- ekonomik sorunlardan
ve politik baskilardan kacan 4 milyona yakin miilteciye kucak agmasi, tarihsel dostluk ve kardeslik
gelenegine dayanmaktadir.

Tiirkiye, milyonlar1 asan miiltecileri barindirmak, konuslandirmak, is bulmak ve sosyal hayata
entegre etmek icin bir yandan uluslar aras1 anlagmalar yaparken; diger yandan kendi i¢inde bir dizi
tedbirler almak durumunda kalmistir. Bu tedbirlerin arasinda “giivenlik” en 6nemli faktor olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu c¢alismamizda Tiirkiye’nin gé¢men politikalarin1 ve uluslararasi
anlagmalar1 incelerken, Go¢menler i¢in uyguladig: giivenlik politikalarini irdeleyecegiz.

Anahtar Kelimeler: Gogmenlik, Gog¢menlik Politikalari, Gé¢menlik Giivenligi, Go¢menlik
Anlasmalari.

ABSTRACT

Immigration ( asylum seeking) is an old adventure as the history of humanity. People have to leave
their own countries by regarding and risking everything because some of them just want to have
better living conditions and some of them are not happy with the political troubles in their countries
at all. This tiring and deadly trip makes them to have huge problems as well as this trip causes the
negative political and social effects in the country where they immigrate.

Turkey has been one of the most affected countries by immigrants’ invasions recently. Actually
receving the refugees with open arms is very old tradition of Turks; Ottoman Empire helped the Jews
who escaped from Kingdom of Spain’s pressures which dates back to 15th century. Receiving
approximately 4 millions of refugees who have escaped from their countries because of socio-

Ystanbul Ticaret Universitesi Uluslararasi Iliskiler Boliimii YLS Ogrencisi, mhaydar.ozturk@istanbulticaret.edu.tr
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economic problems and political repressions from South-East border’s neighbour of Turkey has
based on the tradition of historical friendship and brotherhood.

Turkey has made international aggrements for the refugees to shelter, to deploy, to find a job and to
integrate them into social life. On the other hand, Turkey has to take a range of precautions in itself.
Among these precautions, ‘security’ fronts as the most important factor. In this study, we are going
to analyze the immigration policies of Turkey and the policies of immigrants’ security which has
been applied for refugees.

Keywords: Immigration, Immigration Policies, Security Of Immigrations, Immigration Agreements.
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Refugees in Labor Market: Toward Integration or Marginalization? An Examination of the
Wage Gap in Palestine

Rabeh MORRAR!

ABSTRACT

Around 42.5% of the Palestinian people inside Palestine are classified refugee in 2017 in 27 camps
distributed in Wet Bank and Gaza (PCBS, 2018). Many of the Palestinian refugee suffer from
deterioration in their social and economic conditions in comparison to their counterparts’ citizens
living in city and village. For example, the unemployment rate for refugee was 34.7% in 2017
compared with 22.8% for non- refugee and 38.5% poverty rate in 2017 for refugee compared with
22.3% for non-refugee (PCBS, 2018). In West Bank, only 40.3% of the refugee who are active in the
labor force and above 15 years are working compared with 67.9% for their non-refugee counterparts
(PCBS, 2018). The real hourly wage for refugee in West Bank was around 3.45 USD compared with
3.87 USD for non-refugee.

In this work, we will examine the structure and the level of the income inequality including an
empirical decomposition of the refugee non-refugee disparities. More specifically, we will investigate
how the disparities in the distribution of household features and in the returns to these features
contribute to this inequality. For this purpose, we will extend the traditional Oaxaca-Blinder (Oaxaca,
1973 and Blinder, 1973) decomposition method and use the unconditional quantile decomposition
approach, based on the Recentered Influence Function (RIF) regression, recently proposed by Firpo
et al. (2009) to decompose the refugees and non-refugees wage inequality. This approach allows us
to examine the main sources of the observed inequality between the two groups. Results of the
decomposition analysis reveals some important findings. First, on average, non-refugees earn 17%
more wages than their refugees’ counterparts. The Oaxaca—Blinder decomposition results reveal that
the composition effect explained by differences in productivity characteristics presents 8.01% of the
mean wage gap, while the discrimination effect explains about 9% of the mean wage gap. The wage
differentials are found to be much larger at higher and lower deciles than at the middle parts of wage
distribution. The overall wage gap at the 10th and 90th percentile is respectively 23.60% and 25.1%,
while the gap at the median is about 14.4% at the macro level.

Keywords: Refugee, Integration, Marginalization, Force Migration, Palestine

! An-Najah National University, Palestine, Rabeh.morrar@najah.edu
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US President Donald Trump's Policy Toward Palestinian Refugees and Their Impact on
the Arab-Israeli Conflict and Stability in the Region

Raid NAIRAT?!

ABSTRACT

The paper aims to explore the impact of the policies adopted by the administration of US
President Donald Trump on the Palestinian Cause in general and the refugee problem as the
central issue of the Arab-Israeli conflict, at the same time the paper tries to clear the strategic
impacts of these policies on the peace process and regional stability.

The Palestinian refugee problem is a central issue in the Arab-Israeli conflict; It is considered
the identity of the conflict, because it affects not only the Palestinians but also the stability in
the region.

Trump declared that he will solve the Arab-Israeli conflict and he titled his plan as “Century
Deal’, although is not officially declared as program but the general frame is clear and consists
of four elements right now;

1- Regional solution instead of Israeli Palestinian solution, this means that the solution of
the conflict will start by normalizing the relations between Arab states and Israel and
not starting by establishing sovereign Palestinian state.(this is the Israeli formula) .

2- Declaring Jerusalem the capital of Israel, and moving the American embassy from tel-
aviv to Jerusalem.

3- Israeli settlements in the occupied territories to which the new administration do not
consider as an obstacle to the political process.

4- Trumps administration in serious violation to international law and consensus seeks to
omit the question of refugees from the negotiations process.

1 Dr., Head of Political Science Department — An-najah- University, Chairman of MEDAD Center for Studies and
Policy Analysis, watannai@yahoo.com
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Uluslararasi Kuruluslarin Tiirkiye'deki Go¢men Bilgilendirme Faaliyetleri

Serkan OKTEN?, Azize OKTEN?

OZET

Tiirkiye cografyasiin ve tarihinin bir gergegi olan go¢ olgusu Tirkiye'nin 3 milyondan fazla
Suriye vatandasina ev sahipligi yapmasi ve harcadigi 6 milyar liray1 asan insani yardimla son
iic senenin en comert iilkesi olmasi neticesinde zirve yapmistir. Bu alan, Go¢ Idaresi Genel
Mudiirliigii, AFAD ve Tiirk Kizilay1 basta olmak {izere birgok kamu kurumunun yani sira ilgili
uluslararast kurumlar tarafindan da basta gelen faaliyet konusu durumundadir. Yapilan
faaliyetlerin daha etkin olabilmesi i¢in ise faydalanict konumundaki gégmenlere yonelik dogru
ve giivenilir bir iletisim ve bilgilendirme mekanizmasina ihtiya¢ bulunmaktadir. Bu ¢alismada,
bu alanda faaliyet gosteren uluslararasi kuruluslar olan Birlesmis Milletler Uluslararasi Gog
Orgiitii (IOM), Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi (UNHCR), Uluslararas: Gog
Politikalar1 Gelistirme Merkezi (ICMPD) ve AB Tiirkiye Delegasyonu’nun gdgmenlere yonelik
yaptig1 bilgilendirme faaliyetlerinin ortaya konulmasi amaglanmaktadir.

Calismada, Avrupa Birligi ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan finanse edilen “Tiirkiye’nin Gog
Yonetimi Caligmalarin1 Desteklenmesi” Projesi kapsaminda 20-21 Haziran 2018 tarihlerinde
Ankara’da gerceklestirilen “Gog¢men Bilgilendirme Faaliyetleri Alaninda Kurumlar Arasi
Isbirligi Istisare Toplantisi’nda ulusal ve uluslararasi kurum temsilcileri tarafindan
gerceklestirilen sunumlar basta olmak iizere yazili kaynaklardan yararlanarak literatiir
arastirmasi ve kaynak derlemesi yontemi kullanilacaktir.

Calisma sonucundaki bulgular soyledir; AB Tiirkiye Delegasyonu; TV, sosyal medya,
etkinlikler ve faaliyetler, ziyaret ve toplantilar ile iletisim faaliyetlerini yiiriitmekle birlikte tiim
yardimlarin Tiirk hiikiimetinden geldigi yoniinde olusan kan1 nedeniyle zorluk yasamaktadir.

ICMPD her yil diizenledigi konferans, Go¢ Medya Odiilleri, G5¢men Bilgilendirme Merkezleri
ve “Tirkiye’de GoO¢ Politikalarinin Gelistirilmesinin Desteklenmesi Projesi” (MIND) ile
Gocmenlere yonelik iletisim faaliyetlerini siirdiirmektedir. Bununla birlikte; Gog¢ Politika
Kurulu’nun altinda bir “Iletisim Calisma Grubu”nun kurulmasiyla ilgili girisimlerin Gog
Idaresi Genel Miidiirliigii koordinasyonunda baslatilmasi ihtiyaci Merkezce vurgulanmaktadir.

“Ben Gogmenim”, “Birlikte” ve “Kiiresel Go¢ Film Festivali” gibi kampanyalarin ve sosyal
medya kullaniminin yani sira gdgmen entegrasyonuna yonelik belediyelerle igbirligi ¢alismalari
IOM tarafindan gé¢menlere yonelik iletisim araclari olarak belirlenmistir. Yayinin igerigi ve
niteliginin ulagmak istenilen yararlanicilarin tiiriine bagli oldugu ilkesinden hareketle: hiikiimet
icin kapasite gelistirme, go¢menlere insani yardim, gogmen ve ev sahibi topluluklar arasinda
sosyal uyum faaliyetlerinin 6ne ¢ikarilmasi hedeflenmektedir.

! Dr., Bagbakanlik Basin Yayin ve Enformasyon Genel Miidiirliigii, Ankara, Tiirkiye, sokten@yahoo.com
2 Doktora Ogrencisi, Siileyman Demirel Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Siyaset Bilimi ve Kamu Y&netimi
Anabilim Dali, Isparta, Tiirkiye, azizeokten@hotmail.com
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UNHCR tarafindan “Topluluklarla iletisim” yaklasimi gergevesinde etkili ¢ift yonlii iletisim ve
bilgi kanallarinin yayginlastirilmasi, kurumlar arasi ortaklarin koordinasyonu ile Bakanliklar,
alt ulusal devlet organlar ve diger ortaklarla ortakliklar ve isbirligi saglanmasi yoniinde bir
strateji belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Birlesmis Milletler Uluslararas1 Gog Orgiitii (IOM), Birlesmis Milletler
Miilteciler Yiiksek Komiserligi (UNHCR), Uluslararast Go¢ Politikalar1 Gelistirme Merkezi
(ICMPD), Gé¢men Bilgilendirme Faaliyetleri.

ABSTRACT

The migration that is the fact of Turkey's geography and history has peaked for Turkey as result
of becoming most generous country in the last three year by becoming home for more than 3
million Syrian citizens and spending in excess 6 billion TL for humanitarian aid. This field is
the most important activity area of the related international institutions as well as many public
institutions including the General Directorate of Immigration, AFAD and The Turkish Red
Crescent. In order to make the activities that are made more effective, there is a need for an
accurate and reliable communication and information mechanism for the beneficiary
immigrants. In this study, it is aimed to find out the information activities for immigrants carried
out by United Nations International Organization for Migration (IOM), United Nations High
Commissioner for Refugees (UNHCR), the International Migration Policy Development
(ICMPD) and the Delegation of European Union to Turkey which are the international
organizations operating in this area.

In the study, by using written sources initially presentations made by national and international
institutions representatives at "the Migrant Information Activities Area Inter-Agency
Cooperation Consultation Meeting" held in Ankara on 20-21 June 2018 date conducted by the
"Turkey Migration Management Study of Support"” Project funded by the European Union and
the Republic of Turkey, literature research and source collection method will be used.

Findings at the end of the study are as follows; Delegation of European Union to Turkey carry
out its communication affairs by television, social media, events and activities, visits and
meetings, and have in difficulty with the misunderstanding that all the aid comes from the
Turkish government to immigrants.

ICMPD continues their communication activities for immigrants by conference held each year,
Migration Media Awards, Migrant Information Centers and "Development of the Migration
Policy Support Project in Turkey" (MIND). However, it is emphasized by the Center that there
is a need to establishment of a "Communication Working Group™ under the Immigration Policy
Board by the coordination of the Directorate General for Immigration Administration.

Campaigns such as "I am Immigrant”, "Together" and "Global Migration Film Festival" and
social media use, as well as cooperation with municipalities for immigrant integration, have
been identified by IOM as communication tools for immigrants. Based on the principle that the
content and quality of the publication depends on the intended beneficiaries, it is aimed to
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putting forward the capacity building for the government, humanitarian assistance to
immigrants, social integration activities among immigrant and host communities.

Within UNHCR's "Communication with Communities™ approach, a strategy has been identified
to promote effective bilateral communication and information channels, coordination of inter-
institutional partnerships and partnerships and cooperation with Ministries, sub-national state
bodies and other partners.

Keywords: United Nations International Organization for Migration (IOM), United Nations
High Commissioner for Refugees (UNHCR), International Center for Migration Policy
Development (ICMPD), Immigrant Information Activities.
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Uluslararasi Zorunlu Géce iliskin Lisansiistii Tezlerin Icerik Analizi

Umut SOLMAZ!, Hasan Hiiseyin TAYLAN?

OZET

Tiirkiye’nin uluslararast zorunlu gogle tanismasi, Cumbhuriyetin ilk yillarindaki niifus
miibadelesiyle baglayan goclere degin uzanir. Tiirkiye’ye yonelik uluslararast gocle ilgili esas
sorun ozellikle 20. yiizyilin son ¢eyreginden itibaren baslayan kiiresellesme siirecinin de dahil
oldugu donemdir. Akademik alanda konunun ele alinmasi da sorunun baslangicina kadar gider.

Biz de bu ¢alismada Yiiksekogretim Kurumu Ulusal Tez Merkezi’nde bulunan ve 1980’lardan
giiniimiize degin uluslararasi zorunlu gogle alakali yapilmis ¢alismalarin igerigini tespit etmeyi
amagladik. Bu amagla konuyla ilgili dijital ortamda bulunan ve Ulusal Tez Merkezi nde kayitl
1980-2018 tarihli yiiksek lisans ve doktora tezlerinin icerik analizi yapilmistir.

Arastirma sonucunda elde edilen bulgulara gore, uluslararasi siginmaci, miilteci, zorunlu gog
kavramlarina yonelik ¢ogunlukla uluslararasi iligkiler, sosyoloji, sosyal hizmet, egitimbilim,
siyasetbilim gibi akademik alanlarda tezlerin yer aldigi sonucuna ulasilmistir. Bu makalelerin
biiyiik gogunlugunu ise yiiksek lisans tezleri olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gog, G6¢men, Miilteci, Siginmaci, Uluslararas1 Zorunlu Gog.

! Ars. Gér., Istanbul Gelisim Universitesi Uygulamali Bilimler Yiiksekokulu Sosyal Hizmet Boliimi,
usolmaz@gelisim.edu.tr
2 Dr. Ogr. Uyesi, Sakarya Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Hizmet Boliimii, hhtaylan@sakarya.edu.tr
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Go¢, Gelisme ve Kalkinma Iliskisi

Yusuf GENC*

OZET

Gogler tarih boyunca dinamik olarak yasanan, toplumlari degisik seviyelerde etkileyen ve
iilkelerin sosyo-ekonomik kalkinmasi iizerinde olumsuz izleri birakan yer degisimleridir. Bu
caligmada; toplumlarin gelismesi ve sosyo-ekonomik kalkinma iizerindeki olumsuz etkilerinin
giderilebilmesi igin goglerin azaltilmasmin gerekliligi ve iilkenin dengeli bir sekilde
gelisebilmesi i¢in bolgesel kalkinmanin giiglendirmesinin 6nemi {izerinde durulmustur.
Calismanin amaci; golerin sosyo-ekonomik gelisme ve kalkinma iizerindeki etkilerini ortaya
koymak ve bu ii¢ kavram arasindaki etkilesimi agiklamaktir. Yontem olarak teorik veriler ve
saha calismalari, gézlemler ve alandaki tespitlerden yararlanilmigtir. Tiirkiye’de yasanan go¢
hareketlilikleri ve bu goclerin iilkenin kalkinmasi ve geligsmesi lizerindeki etkilerinden hareket
edilmistir. Insanlarin cesitli sebeplerle gd¢ etmek zorunda kalmasi ve belli bolgelere
yogunlasmasi iilkenin imkan ve firsatlarinin yeterince kullanilmasini engellemekte ve bolgesel
farkliliklar1 dogurmaktadir. Dis gbcler isgiicli gocii ve beyin gogii yoluyla insan kaynaklarinin
iilkenin kalkinmasina kullanilmasini zedelemektedir.

Yerlesik diizenin siirekli hareketli olmasi ve goc¢ sirkiilasyonlarinin yogun olmasi iilkenin
sosyo-ekonomik gelisme ve kalkinmasmi yavaslatmaktadir. Ulkenin saglikli bir sekilde
gelisebilmesi igin i¢i ve dis gocilin azaltilmasi veya Onlenmesi gerekmektedir. Hizmet ve
yatirimlari {ilke geneline dengeli dagitmak go¢ hareketlerini yavaglatacak ve insanlarin yasadigi
bolgeleri  sahiplenmesini  saglayacaktir. Insanlarn  hizmetlerin  bulundugu yerlere
yogunlasmasina zemin olusturmak yerine hizmetlerin vatandasin ayagina gotiiriillmesi goglerin
azalmasinmi saglayacak ve kalkinmayi giiclendirecektir. Go¢ hareketleri daha ¢ok bolgesel
sartlardan kaynaklanmaktadir. Daha verimli egitim ve saglik hizmetine erisim beklentisi,
giivenlik, i ve istihdam imkéani1 gibi go¢ etmeye sebep olan etmenlerin bolgesel diizeyde
tyilestirilmesi ve bu sorunlarin ¢6ziimii i¢in uygulanabilir kalic1 politikalar iiretilmesi insanlarin
kolay yer degistirmesini dnleyecek ve lilkenin dengeli kalkinmasini saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Gogmen, Gelisme, Sosyal Kalkinma, Ekonomik Kalkinma.

! Dog. Dr., Sakarya Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Hizmet Béliimii, ygenc@sakarya.edu.tr
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Avrupa Ulkelerinde Gécmenlere Yonelik Entegrasyon Politikalar1 Uzerine Bir Deneme

Zehra HOPYAR!

OZET

Eski bir tarihi olan goég¢, toplumsal degisimlerin en giiclii unsuru olarak goriilmektedir.
Gegmisten giinlimiize farkli dil, din ve kiiltiire sahip toplumlarin bir araya gelerek etkilesim
icinde olmalarimi saglamaktadir. Bu etkilesim, yeni irklar, kiiltiirleri ve yasam big¢imlerini
ortaya c¢ikarmaktadir. Siirekli degisim i¢inde ve ¢ok boyutlu bir olgu olan uluslararasi gog,
iilkelerin ingasinda 6nemli rol oynayabilmektedir.

Kiiresellesen diinya ile uluslararasi gogler artmakta ve iligskiler daha da karmasik hale
gelmektedir. Karmasiklasan bu iligkiler, devlet politikalari, sivil toplum kuruluslari ve
uluslararas1 orgiitlere kadar genis bir yelpazeyi olusturan paydaslarca ¢oziim iretilmeye
calisilan bir mesele haline gelmektedir.

II. Diinya Savasi’ndan beri diinyanin karsilastigi cok boyutlu ve en biiyiik go¢ hareketi olan
miilteci krizi Suriye i¢ savasiyla yasanan go¢ dalgasinin eklenmesinden sonra kontrol edilemez
bir hal almistir. Onceleri komsu iilkelerin en ¢ok etkilendigi ve sahip ¢iktig1 bir olay iken siire¢
icerisinde bu dalga Avrupa’ya kadar uzanmistir.

Entegrasyon, Fransizca “entegre etmek” fiilinden tiiremis bir kelime olmakla birlikte Tiirk Dil
Kurumu tarafindan bu kelime “biitiinlesme” olarak tamimlanmaktadir. Miilteci ve
siginmacilarin  entegrasyonu kavrami ise go¢ calismalarinda cokca tartisilmaktadir.
Entegrasyon sdylem ve politikalar1 iilkeler arasinda farklilik gostermektedir. Kavram, siyasi
acidan olumlu ¢agrisimlar yapmakta ve politikacilara esnek bir alan yaratmaktadir. Calismada
ilgili Avrupa iilkelerinin go¢menlere yonelik uyguladig: entegrasyon politika ve programlarina
deginilerek bunlarin degerlendirilmesi yapilmaya ¢alisilacaktir. Ulkelerin uygulamalarindaki
farkliliklarin ortaya konularak bu durumun gé¢menleri nasil etkiledigi tizerine diisiiniilmesi
caligmanin temel amacini olusturmaktadir. Genel bir ifadeyle, hissedilen tiim ihtiyaca ragmen
Avrupa Birligi iilkelerinin uygulamalarinda biitiinliik elde edemedigi ve magduriyetlere sebep
oldugu sonucuyla karsilasilmistir. Calismada genel olarak, betimleyici literatiir taramasi
kullanilmigtir. Kaynak tarama yontemiyle konuyla ilgili kitap, makale, rapor ve tez
caligmalarina ulasilmigstir.

Anahtar Kelimeler: Gég, Gogmen, Avrupa, Entegrasyon, Entegrasyon Politikalar1.
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Suriyeli Ogrencilerin Tiirk Egitim Sistemine Uyumu

Adem DAG!

OZET

Bu ¢aligmanin amaci Tiirkiye’de egitim kurumlarinda kayithi olan Suriyeli 6grencilerin; veli
destegi, arkadas uyumu, yoksulluk ve Tiirk¢e 6grenme parametrelerinden hareket ederek, Tiirk
egitim sistemine uyum saglamalarinda karsilastiklari sorunlari ortaya c¢ikartmaktir. MEB
verilerine gore, 11.10.2017 tarihi itibariyle Tirkiye’de 3.222.000 Suriye vatandasi
bulunmaktadir. 2017-2018 egitim 6gretim yili YOBIS ve e-Okul verilerine gore resmi
okullarda 351.135, geg¢ici egitim merkezlerinde 267.813 olmak iizere toplam 618.948 kayith
ogrenci bulunmaktadir. Okul ¢agindaki Suriyeli sayis1 976.200 olmak iizere, okullasma orani
%63 tlir. Calismanin amacini gergeklestirmek i¢in literatiir taramasi yapilmistir. Ayni zamanda
arastirmacinin ¢evresinde Suriyeli veli ve 6grencilerin olmasi gdzlem yapmay1 ve ¢alismanin
amacint  gergeklestirmeyi kolaylastirmistir. Calisma sonucunda, Suriyeli O6grencilerin
velilerinin Tiirkgeyi bilmedikleri gorilmiistiir. Velilerin Tiirkge bilmemeleri egitimden
uzaklagmalarina, ¢ocuklarinin 6gretmenleriyle iletisim kuramamalarina neden olmaktadir.
Calisma sonucunda sigimmaci Ogrencilerin  arkadas uyumu problemi yasamadiklar
goriilmiistiir. ilkokul 8grencileri ¢ok kisa bir siirede Tiirkce dgrenmekte, dil problemi ortadan
kalktiktan sonra ogrenciler birbirleriyle iletisim kurmaktadir. Suriyeli 6grencilerin énemli
problemlerinden bir tanesinin yoksulluk oldugu ve yoksullugun sosyal uyumu engelledigi
sonucu bulunmustur. Calisma sonucundan; sosyal uyum i¢in, ¢ocuklarla birlikte velilerinde
Tiirkge 6grenmelerinin bir zorunluluk oldugu goriilmiistiir. Yoksullugu ortadan kaldirmak ve
sosyal uyumu kolaylastirmak i¢in, siginmaci anne ve babalara meslek kazandirma kurslarinin
diizenlenmesi gerekmektedir. Dil problemi ortadan kalktiktan sonra, Suriyeli 6grenciler sinif
arkadaslariyla iletisim kurduklar1 ve kaynastiklar1 goriismiistiir. Bu nedenle sosyal uyum ve
iletisim i¢in Tiirk¢e 6grenme siirecinin hizlandirilmasi bir gerekliliktir.

Anahtar Kelimeler: Dil Problemi, Egitim Sistemi, Uyum.
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Istanbul — Sultangazi Ilcesinde Suriyeli Cocuklarin Egitiminde Sivil Toplum
Kuruluslarinin Rolii: Tayvan Merkezli Suci Dernegi Ornegi

Ayse KAYA!

OZET

Suriyeli ¢ocuklara yonelik olarak hizmet veren “Gegici Egitim Merkezleri” (GEM) kisa
stirmesi beklenen go¢ hareketlerinde kamp disindaki ¢ocuklarin egitim ihtiyacini karsilamak
izere 2012 yil1 itibariyle tasarlandi. Suriyeli miilteci go¢linlin yogun oldugu sinir sehirlerinde
kurulan non-formal egitim kurumlar1 olarak GEM’ler biiyiik oranda sivil toplum kuruluslar
tarafindan finanse edildi. Kurum i¢i organizasyon ve yonetimi kurucu STK’lar ve Suriyeli
kisilerce saglanirken Arapga egitim ve Suriye miifredatt egitimin ana omurgasini
olusturdu.Gogiin kisa vadede sonuglanmayacaginin anlasilmast GEM’ lerin resmi bir statii
kazanmasina zemin hazirladi.Yeni modelin ortaya ¢ikist Istanbul —Sultangazi ilcesinde
Tayvan merkezli bir dernek olan Suci Dernegi ve Sultangazi Ilge Millli Egitim
Midirligi’niin ortak caligmasiyla gerceklesti ve model Tiirkiye ¢apinda uygulanmaya
basladi.Yeni modelde GEM’ ler Milli Egitim Bakanligi’na baglanarak yonetimi ve okul
miifredatinda birtakim degisiklikler yapildi. Istanbul —Sultangazi ilgesi 2015-2016 dénemi
itibariyle Istanbul’un en fazla Suriyeli dgretmen ve dgrenci sayisina sahip ilgesidir. Bu
caligmada gecici egitim merkezlerinin non-formal kurumlar olarak Istanbul‘un Sultangazi
ilcesinde Suci Dernegi destegiyle ortaya ¢ikisi,dernegin okullasma ve egitimi orgiitlemedeki
rolii ve araclari,dernegi harekete geciren motivasyon ve goriinmeyen baglantilar ele
alinmaktadir. Akabinde merkezlerin resmi statii kazanmasiyla beraber egitim kadrolari iginde
ve okul yonetimleriyle iletisimde yasanan degisim ve catismalar degerlendirilmektedir.
Arastirma baglaminda dernek yetkilileri, Ilce Milli Egitim Miidiirliigii yetkilileri, GEM
yonetimleri ve Suriyeli 6gretmenler ile yar1 yapilandirilmis miilakatlar yapilmistir. Aragtirma
sonucunda egitimin biiylik oranda Su¢i Dernegi tarafindan orgiitlendigi, ilk olarak o6zel
binalar ve cami gibi kamusal mekanlarda sistematik olmayan bir egitimin verildigi, 6gretmen
ve miidiir se¢ciminin dernekle iliskili bir Suriyeli kisi iizerinden yakinlik iligkisine gore
belirlendigi ve diploma sarti aranmadigi, okul yonetimlerinde dernegin giiclii bir etkisi
oldugu bilgilerine ulasiimistir. GEM’ lerin resmi bir statii kazanmasi ile gorev yapan bir¢ok
ogretmenin merkezlerde oOgretmenlik yapmaya devam ettigi, STK’nin kurum {iizerinde
boylelikle devam eden bir etkiye sahip oldugu, GEM yonetimlerinin MEB tarafindan yeniden
belirlendigi, bu siirecte STK ile okul yonetimi arasinda eski organik iligkinin ortadan kalktig1,
ancak STK’ nin uzaklastirmaya ragmen yonetimlerden bilgi saglama ve bir dl¢iide yonetime
ortak olmaya devam etme giidiisiiyle hareket ettigi, bu durumun zaman zaman catismaya
sebep oldugu bilgilerine ulagilmigtir. Yukaridaki bulgular degerlendirildiginde ilgili devlet
kurumlarimin sistemli egitim politikalar1 gelistirmedigi siiregte Sugi Dernegi’nin egitimin tim
asamalartyla ilgili organizasyon,okullasma ve destek calismalariyla mithim bir kamu
hizmetini yerine getirdigi ve resmilesme sonrasinda egitim kadrolarinin belirleniminde etkili
oldugu tespit edilmistir.Suriyeli miiltecilerin egitimi konusunda devlet politikalar

L Ars. Gor., Diizce Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyoloji Bélimii, ayse.kaya@duzce.edu.tr
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baglaminda bilgiye ulagsmak kolayken STK’ larin egitim konusundaki ¢calismalar1 ve egitimin
orgiitlenmesindeki rolii hakkindaki bilgiler ise siirlidir.Bu anlamda arastirmamiz
literatiirde 6nemli bir boslugu doldurmaya hizmet edecektir.

Anahtar Kelimeler: Miiltecilerin Egitimi, STK, Gegici Egitim Merkezi.
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Ceviri Egitiminde Egitim Malzemesi Olarak Mobil Uygulamalarin Kullanilabilirligi

Burcu TURKMEN?

OZET

Modern cagin gerekliliklerine uygun olarak her gecen giin siirekli bir sekilde gelisme kaydeden
teknolojinin ilkdgretimden yliksekdgretime kadar egitim alaninda yadsinamayacak derecede bir
oneme sahip oldugu goriilmektedir. Bugtin akilli cep telefonlar1 ve tabletler araciligiyla pek ¢ok
kisi tarafindan mobil uygulamalar kullanilmaktadir. Dijital medyanin etkin bir sekilde
kullanildigr Web 2.0 teknolojisi iirlinleri arasinda yer alan bu mobil uygulamalarin yabanci dil
egitiminde kullanimlar1 hakkinda halihazirda arastirmalar oldugu goriilmektedir. Arastirma
kapsaminda gerekli literatiir taramasi1 yapilarak ilgili mobil uygulamalar incelenmistir. Bu
baglamda, ceviri egitimi i¢inde Voscreen Uygulamasinin nasil iglevsel hale getirilebilecegi
arastirllmistir. Ceviri egitimi alan 6grencilerin yabanci dil bilgilerini gelistirmeleri, rekabet
duygusu sayesinde derslere daha motive bir sekilde katilimlarin1 saglama, program iginde yer
alan puanlama sistemi ile ders sorumlusu 6gretmen ve/veya dgretim gorevlilerinin 6grencilerini
degerlendirmeleri hakkinda bir yontem gelistirilmesi hakkinda oneriler sunulmustur. Genel
olarak, bu arastirmanin sonucunda, ceviri edingleri baglaminda, ceviri egitimi i¢inde mobil
uygulamalarin nasil interaktif bir egitim malzemesi haline getirilebilecegi, hakkinda oneriler
sunulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dijital Medya, Video, Voscreen, Ceviri Edinci, Ceviri Egitimi.
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Working Conditions as a Translator/Interpreter in Australia: A Personal Overview

Diana RODRIGUEZ-LOSADA!

ABSTRACT

This paper draws a parallel between my 30 year-journey as a TI practitioner in Australia
and the evolution, or involution, of the various sectors of this industry. From its origins,
driven by continuous migration, to their main stakeholders within an unregulated and
disparate industry, from becoming an accidental practitioner to running a service that
provides interpreters to more than 2,500 families per year, | have attempted to provide you
with a generic insight of the current working conditions of translators and interpreters in
Australia and what some the challenges and social, economical and cultural hurdles are to
overcome and secure its future sustainability.

Keywords: Translation, Interpreting, Monolingual Society, Migration Driven Industry,
Australian Post-War Migration, Community Interpreting, New And Emerging Languages,
LOTE Communities, De-Professionalisation, Unregulated Industry, Diversification,
Undercutting, Technological Challenges, Global Marketplace.

Member of AUSIT® (The Australian Institute of Interpreters and Translators Inc.), NAATI (National
Accreditation Authority for Translators and Interpreters Ltd), Certified Translator and Practicing Interpreter,
Language Services Coordinator at PCH (Perth Children’s Hospital), Australia, spanishenglish@iinet.net.au
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Translation and Interpreting Difficulties of Immigration Issues in Algeria

Djamel GOUI*

ABSTRACT

Due to linguistic and political geography, migration of all sorts has become a major
phenomenon in Algeria leading to other concerns and difficulties on other fields such as
translation. Algeria is located in North Africa and accordingly surrounded by other African
countries having known wars recently or catastrophic events along with dire economic
situations among others. Migration should accordingly witness a high activity escaping war to
peace. Algeria is for immigrant most of the time a transit zone to the north of the world namely
Europe. The immigrants whether legal or legal speak different languages mainly Hausa and
Bambara among other African local languages and do not master a known world language like
Arabic, French or English that can be used easily as a means of communication in Algeria or
even elsewhere. For, many difficulties while translating and especially interpreting to them are
acknowledged. This paper shall accordingly set a series of difficulties encountered by
translators and interpreters in Algeria while doing their jobs with legal or likely illegal
immigrants and shall investigate the reasons and try to suggest solutions.

Keywords: Translation, Interpreting, Difficulties, Africa, Immigration.
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Sakarya’daki Miiltecilerin iletisim Sorunlarimin Belirlenmesi ve Analizi

Filiz SANY, Seda KOCLU?

OZET

Yiizyillardir siiregelen ve 6zellikle i¢inde bulundugumuz yiizyilda yogun bir sekilde yasanan
go¢ hareketi tiim diinya {ilkeleri tarafindan bilinmektedir. Kimi zaman istege bagli kimi zaman
ise zorunlu bir sekilde gerceklesen goc hareketi beraberinde iyi sonuglari getirebilecegi gibi
kotii sonuglar1 da getirmektedir. Ornegin; baska bir iilkeye gd¢ etme eylemi insanlara daha iyi
bir hayat sunabilecegi gibi uyum sorunu ve akabinde olusabilecek diger sorunlar1i da
beraberinde getirebilmektedir. Uyum sorunu ise miiltecilerin {ilkeye katki saglama siirecini
sekteye ugratmaktadir. Diger bir deyisle, miilteciler go¢ ettikleri iilkeye ve iilke insanlarina ne
kadar hizli entegre olursa Otelenmis hissinden ve psikolojik sorunlardan o denli hizla
kurtulurlar. Cocuklar i¢in ise ozellikle egitim donemi hizli bir sekilde baglar ve miiltecilerin
iilkeye katki saglamalar1 da o denli hizli gergeklesir. Bu entegrasyon siirecindeki en biiyiik
sorunlardan biri de dil ve iletisim konusunda yasanmaktadir. Bu calisma kapsaminda
Sakarya’daki miiltecilerin dil ve iletisim baglaminda yasadiklari sorunlarin analiz edilerek
degerlendirilmesi amaglanmaktadir. Bu amaca yonelik olarak, ilk asamada Sakarya’daki
miiltecilere yonelik calismalar da yiiriiten bazi kurumlarla goriismeler yaparak sagladiklari
hizmetlerle ilgili veriler elde edilmis ve bu hizmetleri saglama esnasinda karsilasilan iletisim
sorunlart ve c¢oziimleri tespit edilmeye calisilmistir. Calismanin ikinci asamasinda ise,
Sakarya’da yasayan miiltecilere yonelik bir anket ¢alismasi diizenlenmistir. Yapilan bu anket
sonucunda elde edilen veriler dogrultusunda saglanan hizmetin iletisim sorununa ne denli
¢cOziim sagladig1 saptanmaya c¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Miilteci, Entegrasyon, iletisim Sorunu, Toplum Cevirmenligi.
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Afet ve Acil Durum Cevirmenligi Ornegi Olarak Afette Rehber Cevirmenlik

Organizasyonu

Filiz SAN?

OZET

Toplum Cevirmenligi, 2011 yil1 itibariyle 6zellikle Suriye’den lilkemize gelen kisilerin, iilkenin
dilini bilmemeleri nedeniyle ortaya ¢ikan ¢eviri ihtiyaci ile birlikte daha yogun sekilde giindeme
gelse de, Tirkiye’deki ge¢misi daha eskiye dayanmaktadir. Taraflar arasindaki iletisim
sorununu ¢ozmeye yonelik gerceklestirilen toplum ¢evirmenligi Tirkiye’de afet ve acil durum
miidahalesinde de yer bulmustur. Afette Rehber Cevirmenlik (ARC) organizasyonu iilkemizde
bu alana yonelik gerceklestirilen ¢eviri ¢alismalarina 6nemli bir 6rnektir. Bu organizasyon 1999
yilinda yasanan Marmara depreminin ardindan, yurtdigindan gelen afet miidahale ekiplerinin
yerel halk ve kurumlarla iletisim kurmasinda yasadiklari zorluklarin fark edilerek, asilmasi i¢in
kurulmus bir organizasyondur. ARC, Kriz Merkezi ve AFAD yetkilileriyle esglidiim ve igbirligi
icinde c¢alismaktadir ve bu baglamda yabanci ekiplerin miidahil oldugu afet miidahalesinin
onemli bir parcasi olarak goriilmelidir. Bu sunumun amaci, s6z konusu 6nemin farkinda olarak,
Afette Rehber Cevirmenlerin roliinii ve sahadaki ¢alismalarini betimleyerek ortaya koymaktir
ve bu sayede alana iist bakis sunarak, bu konuda yapilacak arastirmalara zemin hazirlamaktir.

Anahtar Kelimeler: Toplum Cevirmenligi, Afet ve Acil Durum Cevirmenligi, Afette Rehber
Cevirmenlik
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Tiirkiye’deki Akademik Ceviri Egitiminde Hazirhk Simiflarinin Yeri

Giilfidan AYTAS?, Sema KOCLU?

OZET

Ceviri etkinliginin yogun bir sekilde yasandigi lisans programlarinda hazirlik siniflarinin varlig
egitimciler tarafindan tartisilan konulardan olmustur. Dilin bir dizge olarak diisiiniilmesinden
oOte bir iletisim arac1 olmasi ve dil kullanimina ¢eviri eylemi boyunca ihtiya¢ duyulmasi hazirlik
siiflarina olan degeri arttirmaktadir.

Ceviribilim lisans programlar1 hem yazili hem de sozlii geviri yeti ve yeteneklerini 6grenmeyi
gerektiren genis kapsamli boliimlerdir. Bu nedenle yabanci dili 6grenmek ve yogun dil
alistirmalariyla onu tecrilbbe etmek bu boéliimlerin basarisinin temelinde yatmaktadir.
Ogrencilerimiz Tiirkiye’de egitim goren ve yabanci dillerle gerekli baglantiyr kuracak ders
saatlerine sahip olmayan bireylerdir. Tiim bu olumsuz kosullar hazirlik siniflarinin ilk basamak
olarak gerekli ve onemli bir asama oldugunu gostermektedir.

Bu ¢alismada akademik ceviri egitimi i¢in hazirlik siniflarinin varligindan s6z edilecek hazirlik
siiflariin olumlu ve olumsuz yanlar tespit edilerek lisans programlarindaki egitim siirecine
yansimalart irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Akademik Ceviri Egitimi, Hazirlik Siniflari, Yabanci Dil Edinci.
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A Comparative Analysis of Translation Technologies Used in Syrian Refugee Crisis

Halil Ibrahim BALKUL?

ABSTRACT

Millions of innocent people had to leave their homes due to the civil war which broke out in
Syria in 2011. Target destinations for the refugees were not well-prepared enough to provide
them with sufficient humanitarian aid. One of the most important problems that the refugees
encountered was undoubtedly the language barrier. Also, the mother languages of Syrian
refugees were different, thus it was even difficult for them to communicate among themselves.
This paper investigates the role of translation technologies in Syrian refugee crisis from various
angles. By using a descriptive methodology, the current study examines different machine
translation programs designed by both the refugees and volunteer organizations. These
technological aids are evaluated by the criteria which the author has designed according to the
needs of the refugees, not just for the sake of pure linguistic aims. After discussing and
analyzing the pros and cons of the aforementioned tools, the research ends with the suggestions
for better language solutions to be offered to the refugees.

Keywords: Translation Technologies, Refugee Crisis, Community Interpreting,
Crowdsourcing, Humanitarian Aid.
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Gocmen ve Miiltecilerin Iletisim Thtiyaclarinin Karsilanmasinda Ceviri-Kalite-Empati
Kavramlarinin Rolii

Hiiseyin ERSOY?
OZET

Gogmenler ve Miilteciler grubu, Kiiresel kosullarla daha da biiyliyen toplum gruplarindandir.
Ulkelerindeki kétii kosullardan daha iyi kosullara sahip iilkelere ulasmaya calisan toplum
kategorisinin en onemli gereksinimlerinden birisi, ulastiklar1 bu farkli cografyada, iletisim
ihtiyaglarinin giderilmesidir. iletisim onlar i¢in, bu farkl1 yasam ortamlarinda hayati bir nem
sahiptir denilebilir. G6¢men ve Miiltecilerin biiylik ¢cogunlugu tahsil durumu agisindan ve
ekonomik acidan, son derece kisithi kosullar i¢cinde bulunmaktadirlar. Dolayistyla iletisim
kurmada bu durumlar1 da kisitlayici bir etken olarak goriilebilir.

Dolayisiyla bu insanlarin iletisim ihtiyaglarinin giderilmesinde, bu kisitlayici kosullar1 dikkate
alan ilke, yontem ve uygulamalarin kullanilmasi ve bunlarin farkinda olan ve uygulayabilen
profesyonel iletisim uzmanlarina ihtiya¢ 6nem arz etmektedir.

Bu baglamda Ceviri yaklasimlar1 ve Kalite alaninin ilke, yontem ve uygulamalari maksimum
basar1 saglamada onemli bir yer tutacaktir. Konu Go¢gmen ve Miiltecilerin iletisim ihtiyacini
kargilamak oldugunda psikolojik bir eylem olan Empati yapabilmek de Onemli bir yer
tutacaktir.

Calismamiz Gogmen ve Miiltecilerin iletisim ihtiyaclarinin  karsilanmasinda, Ceviri
yaklagimlari, Kalite alan1 ve Empati ilke, yontem ve uygulamalarimin birlikte maksimum
seviyede basar1 saglayabilecegini ortaya koymaya calisacak. Iletisimi saglayacak ¢evirmenlerin
bu alanlarin ilke, yontem ve uygulamalarina hakim olmasi gerekliligine vurgu yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Go¢men, Miilteci, Iletisim, Ceviri Kalite, Empati.

! Dog. Dr., Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ceviribilim Boliimii, hersoy@sakarya.edu.tr

45


mailto:hersoy@sakarya.edu.tr

Tiirk Gogiiniin Almanya’da Olusturdugu Sorunlar

Problems of Turkish Immigration in Germany

Ilyas OZTURK!

OZET

Sadece gecim zorluklarin1 agsmak, hayat standartlarini iyilestirmek amaci ve biiyiik bir hayal ve
istekle baslayan bu go¢ seriiveni, beraberinde bir ¢ok sosyal sorunlar1 da tasimistir. Giden
vatandaglarimizin egitim seviyelerinin diisiik olmasi orada daha refah bir diizen kurmalarina ve
gelecek nesil i¢in sosyal ve kiiltiirel bir ortam hazirlamalarina énemli bir engel olusturmustur.

Bunun yaninda “uyum”(Integration)” icin her iki devlet yani go¢ veren ve go¢ alan iilkeler
iizerine diisen sorumluklar1 tam olarak yerine getiremeyisleri, sorunu ileriye doniik daha da
¢Oziimsiliz duruma gotiirmistir.

250 y1llik Almanya ile iligkilerimiz belki de en zor giinlerini yasadigi bu giinlerde, bu sorunlarin
¢coziimiine farkli ama olumlu ve yapici agidan bakma zamani gelmis ve gegmektedir. Ciinkii
s6z konusu olan, Almanya’da yasayan 3 milyon insan ve bunlarin igerisinde gen¢ nesli
olusturan kesimdir. Bu kesimlerin bulunduklari sosyal ve kiiltiirel zorluklardan ¢ikmasi her iki
toplumun yararinadir. Bu ¢alismamizda, s6z konusu sorunlarin ¢éziimiine yonelik bir inceleme
ve irdeleme yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Uyum, Sosyal Sorunlar, Egitim Sorunlari, Diaspora, Yabanci1 Diigmanligi.
ABSTRACT

The migration experience, which started only with the aim of overcoming financial difficulties,
improving the standards of life, and with a great dream and desire, led to many social problems.

The low level of education of our citizens migrating to Germany has created a major obstacle
for them to spend a prosperous life and prepare a social and cultural environment for the next
generation.Moreover, the fact that both states, i.e. emigration and immigration countries cannot
fully carry out their responsibilities for the integration has led the problem to a more unresolved
future.

It is high time to approach the solution of these problems from a different but positive and
constructive aspect in these days when our relations with Germany for 250 years perhaps
experience the most difficult days. The case in question is three million people living in
Germany and the young generation within them. It is in the interest of both communities that
these people overcome their social and cultural problems. This study aims at reviewing the
related problems for solution.

Keywords: Integration, Social Problems, Educational Problems, Diaspora, Xenophobia.

! Prof. Dr., Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ceviribilim Béliimii, ozturk@sakarya.edu.tr
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Tiirkiye’de Toplum Cevirmenligi: htiyaclar, Gecmis ve Gelecek

Jonathan Maurice ROSS?!

OZET

Toplum ¢evirmenligi, Kanada’da 1995 yilinda gergeklesen Critical Link sempozyumu’nda
aciklanan “devletin resmi dil(ler)ini konusamayan kisilerin kamu hizmeti saglayicilariyla
iletisim kurmasini ve boylelikle hukuk, tip, egitim alanindaki hizmetlerden, devlet hizmetleri
ve sosyal hizmetlerden tam ve esit olarak yararlanmasini saglar” (Carr, Roberts, Dufour ve
Steyn 1997) tanimlamasiyla bilim diinyasina girmis, simdilerde ise artik bu tanim klasik hale
gelmistir. Bu ¢alisma, toplum ¢evirmenliginin Tiirkiye’deki gelisimine elestirel genis bir bakis
sunmaktadir. Calismanin temelini, konu iizerine gerceklestirilmis sinirlt sayidaki ikincil
aragtirmalar, ilgili resmi belge ve haberler, bunun yanisira saglik alaninda hem telefon ¢eviri
hizmetleri hem de (aile fertleri gibi) goniilli-amator ¢evirmenlerce yapilan ceviriler iizerine
yaptigim saha arastirmalarinda edinilen bilgiler olusturur. Bu bildiride ise dncelikle Tiirkiye’de
toplum g¢evirmenligine erisim ihtiyaci olabilecek cesitli demografik gruplar nitelik ve nicelik
acisindan tanimlanmaktadir. Akabinde, 2000 yil1 sonrasinda toplum ¢evirmenligi hizmetlerini
talep edenlerin sayisinda biiyiik artis yasanmasini ve bdylece belirli sozlii ¢eviri hizmetlerinin
yayginlagsmasini saglayan faktorler ele alinmaktadir. Sonrasinda ise, Tahir Giirgaglar ve
Diriker’in Tiirkiye’de toplum ¢evirmenligi hakkinda 2004 yilinda yayimnladiklari Onciil
calisgmanin ardindan giiniimiize kadar gecen siirede, toplum c¢evirmenligiyle ilgili yasal
cergevede ve toplum cevirmenligi uygulamalarinda gerceklesen (ya da gerceklesmeyen)
degisiklikler ele alinmaktadir. Mevcut calisma, toplum ¢evirmenligi alaninda daha fazla
tyilestirmeye ihtiya¢ oldugunu ve cesitli baglam ve dillerdeki sozlii ¢evirilerin profesyonel
olmayan kisilerce yapilmaya devam ettigini vurgulamakla beraber, son donemde gelistirilen ve
s0z konusu sorunlari ¢dzmeyi amaglayan geleceg§e yonelik cesitli projelere de dikkat
cekmektedir. S6z konusu projeler kapsaminda, Saglik Bakanligi’nin yabanci uyruklu hastalar
icin kurdugu tercimanlik hatti ve toplum cevirmenliginin farkli alt tiirleri i¢in olusturulan
cevirmenlere yonelik yeni ‘mesleki yeterlilik® caligmalari 6rnek verilebilir. Bu yenilikgi
ornekler, c¢eviri hizmetlerinin sistemli ve planli bigcimde sunulmasmin gerekliligi ve geviri
hizmetlerini sunacak kisilerin, basarisi sinava tabi tutulmus ve akredite olmus, maasli/saat
iicretli profesyonel ¢evirmenler olmasi yoniinde, gerek devlet gerekse sivil toplum diizeyinde
farkindalik olustugunu gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Toplum Cevirmenligi, Saglik Cevirmenligi, Mahkeme Cevirmenligi,
Ceviri Hizmetleri, Kurumsallasma.

Kaynaklar
Carr, S., Roberts, R., Dufour, A. ve Steyn, D. (1997). The Critical Link: Interpreters in the
Community. Papers from the 1st International Conference on Interpreting in Legal, Health,
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Yerel Medyada Suriyelilerin Temsili: Sakarya Ornegi

Kadriye UZUN! , Filiz GOKTUNA YAYLACI?

OZET

Suriyelilerin Tiirkiye toplumunun bir parcasi haline geldigi giiniimiiz kosullarinda farkli
diizlemlerde ve farkli baglamlarda Suriyelileri konu edinen arastirmalarin yapilmasi biiyiik
onem tasimaktadir. Savas nedeniyle zorunlu gé¢e mecbur olan kitlelerin, yeni yerlerindeki acil
gereksinimlerinin karsilanmasi siireci, ev sahibi toplum agisindan daha az sancili bir siire¢
olarak goriilebilir. Bu agamada yeni gelenlere, insani degerler ve yardimlagma anlayisi
cercevesinde yaklagilmasinin bu sonuca yol actig1 sdylenebilir. Ancak Tiirkiye’deki Suriyeliler
orneginde oldugu gibi oldukea biiyiik bir si§inmaci niifusun giderek daha goriiniir ve kalici hale
gelmesi farkli sorunlar1 giindeme getirmektedir. Yardim edilmesi gereken siginmacilar bu
stirecte birlikte yasanmak zorunda olunan 6tekilere doniismektedir. Suriyelilere iliskin algilar,
kalipyargilar, Onyargilar vb. incelenmesi gereken konular olarak belirginlesmektedir.
Alanyazinda Tiirkiye’deki Suriyelilerin ev sahibi toplum tarafindan kabul diizeyleri, bakis
acilart vb. konularda ¢alismalarin arttigi gozlenmektedir. Ev sahibi toplum ile yeni gelenler
arasindaki etkilesim agisindan medya da 6zel bir 6neme sahiptir. Bu 6nem medyanin, toplumda
yer alan Suriyelilere iliskin algilar1 farkli bigcimlerde aktarmasi ve ayni zamanda farkl
haberlestirme ve temsil bigimleri ile okuyucularin zihnindeki Suriyeli algisini bigimlendirmesi
ile yakindan iliskilidir. Alanyazinda 6zellikle ulusal basinda bu baglamda ¢aligsmalarin artmaya
bagladigi dikkat ¢ekmektedir. Ancak Ozellikle yerel basin 6zelinde konunun daha fazla
arastirilmasi gerektigi aciktir. Suriyelilerin degisik kentlerdeki varliklarinin farkli anlayislara,
farkli sorunlara ve farkli sonuglara yol agtig1 one siiriilebilir. Ayn1 zamanda yerel medyada
ulusal medyaya nazaran farki dinamiklerin etkili oldugu dikkate alindiginda yerel medyadaki
Suriyeli temsiline iliskin c¢alismalarin Tiirkiye toplumu ve Suriyeliler arasindaki etkilesim,
uyum ve anlayis bakimindan olduk¢a anlamli sonuglar dogurmasi beklenebilir. Bu baglamda,
bu calismanin amaci 14.001 (GIGMI 2018) Suriyelinin Sakarya yerel gazeteleri 6rneginde
Suriyelilerin haberlerdeki temsil bigimlerine iliskin degerlendirme yapabilmektir. Arastirmanin
caligma grubu amagli 6rneklem yoluyla belirlenmis bu kapsamda Sakarya ilinde yaymn yapan
yerel gazetelerde Suriyelilerin Tiirkiye’ye gelmeye basladiklart 2011 yili ile 2017 yili
arasindaki haberler incelenmistir. PRNet aragligiyla yapilan taramada ve gazetelerin internet
sayfalar1 iizerinde “Suriyeli’’ anahtar kelimesi yapilan aramada ulasilan haberler elestirel
sOylem analizi ¢ercevesinde ¢coziimlenmis ve bulgularin yorumlanmasi ve tartisma boyutunda
Van Dijk’in Sosyo-biligsel yaklasimindan hareket edilmistir. Buna gore haberler sdylem,
biligsel yapilar ve toplumsal/siyasal yapilar boyutlarinda degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Suriyeli, Suriye, Sakarya ili, Yerel Medya.

! Sakarya Universitesi Iletisim Fakiiltesi [letisim Tasarimi1 ve Medya Béliimii, kadriyeuzun@sakarya.edu.tr
2 Anadolu Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sosyoloji Béliimii, fgoktuna2@yahoo.com
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Die Andernde Fakten der Globalisierung

Lazaare KHALID SIDi MOHAMED?

ABSTRAKT

Die Globalisierung hat so viel Gutes versprochen. Mit der Zeit merken wir das Gegenteil. Der
Frieden ist stindig bedroht, der Krieg ist so aktuell geworden und das Exil ist die unbedingte
Bedingung, um sein Leben zu retten. Die groen menschlichen Werte, wie Briiderlichkeit,
Zusammenleben,...usw. sind nur leere Parolen geworden. Die Globalisierung strebte nach der
idealen Ndhe der Menschen von einander, leider ist das Ergebnis mehr Konfrontation als
Kommunikation und Austausch.

Die Begegnung mit dem Anderen 6ffnet mehrere Forschungsperspektiven, wie die in der
Identitdt, in den Sprachen, in den Vorurteilen, in der Imagologie...

Mit solchen Fragen soll sich der von uns vorgeschlagene Vortrag iiber die Alteritit
auseinandersetzen.

! Ben Abdellah University, Morocco

50



Tiirkiye’deki “Uluslararasi1 Go¢c ve Gogmen” Algisinda Medyanin Rolii ve Toplumsal
Uyuma Etkileri

Meltem YILDIRIM?

OZET

Glinlimiiz toplumlarinda, go¢ ve gé¢menler olagan bir mesele olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Uluslararas1 hareketliligin arttig1 bu déonemde toplumsal uyum, 6zellikle iizerinde durulmasi
gereken bir konudur. Gogmenlerin kabulii konusunda devlet politikalarinin diizenlenmesinin
yan1 sira yerli halkin da bir arada yagamaya goniillii olmasi gerekmektedir. Karsilikli uyumun
ve birlikte yasamanin miimkiin olmadigi1 durumlarda etnik ¢atigmalar kaginilmaz olacaktir.

Tiirkiye’de toplumsal uyumun sekillenmesinde, medyanin yayinladigi haberlerin pay1 oldukga
biiyiiktiir. Go¢menlerin, medya tarafindan nasil yansitildigi, Tirkiye’deki gogmen algisini
etkilemektedir. Ornegin; medyada gdgmenlerin ekonomiyi olumsuz etkiledigi haberlerine yer
verilmesi, halkin da bu sekilde bir inanisa sahip olmasina neden olmaktadir. Cesitli haberlerle
giindemde olan go¢gmen konusu, medyada tarafsiz ve gercekei bir sekilde yer almali ve kisisel
yorumlamaya ve yonlendirmeye kapali olmalidir. Calismanin amaci, medyanin Tiirkiye’deki
gocmen algis1 lizerindeki roliinii ortaya cikarmak ve medyanin biiyiik etkisinin oldugu
toplumsal uyumun saglanmasi adina Onerilerde bulunmaktir. Bu c¢alismada, gd¢menler
hakkinda medyada yer alan haberler, sdylem analizi yontemi ile incelenecek ve
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Uluslararas1 Gog, Medya, Toplumsal Uyum, G6¢men.

! Ars. Gér., Diizce Universitesi Sosyoloji Boliimii, meltemyildirim@duzce.edu.tr
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Haber Cevirilerinde Yerlilestirme Stratejileri Olarak Etnomerkezci
Eritme ve Saldirgan Sadakat

Muhammed Zahit CAN?, Gokmen GEZER?

OZET

Etno-merkezci eritme ve saldirgan sadakat iki stratejik yerlilestirme ilkesidir: ilki degisikligi ve
digeri degisiklige direnci temsil etmektedir. Bu ¢alismanin amaci, bir haber metnin hedef
kitlenin beklentilerine uygun hale getirilme arastirmasina dayandirilarak, haber gevirilerinde
hibrit ¢cevirmenin hem gazeteci hem ¢evirmen roliinii nasil gergeklestirdigini ve yerlilestirme
stratejisinin haber g¢eviri siirecinin neden vazgec¢ilmez bir enstriimani oldugunu ortaya koymak
olarak belirlenmistir. Arastirmanin kuramsal ¢ergevesinde, Venuti'nin stratejik birer secenek
olarak addettigi, haber ¢evirisinin dokusuna 6zgii, etno-merkezci (ethnocentric) ve saldirgan
sadakat (abusive fidelity) ceviri ilkeleri ele alinmig ve bu ilkeler, kiiresel medyanin talebi
dogrultusunda hadiselerin farkli yerel versiyonlariyla yeniden {iretebilmesi adina, yazinin
genetigine uygun, goriinmezlik, giic iliskileri, ideoloji, patronaj ve manipiilasyon gibi yeniden
yazma silirecinin tlirevleri sayilabilecek yaklasimlarla donatilmistir. Ceviri eylemi ve
kiiresellesme baglantisina bilgi ag1 toplumunun gergekliginde deginilmis ve bu bagin ¢evirmen-
gazeteci (translator-editor) tizerindeki kisitlayici etkisine géz atilmistir. Haber gevirisi, kaynak
metnin se¢ciminden okuyucunun tepkisinin dahil oldugu uzun siireg i¢inde siirekli bir denetime
ve miidahaleye tabi tutulmaktadir. Haber ¢evirisi, dilsel ve estetik kaygilar tagimasi yaninda bir
o kadar da siiratle yapilmas1 gereken bir eylem niteliginde olup acimlama, ¢evirme, ekleme,
cikarma, yorumlama, metin i¢i lokal doniistiirme ve bigimsel ve retorik dil konfigiirasyonu gibi
islem ve asamalardan gegerek yeni baglama oturtulmakta ve dolayisiyla kaynak metin
neredeyse tamamen goz ardi edilebilmektedir. Bu siire¢ icinde, c¢eviri eyleminin daha ¢ok
gazetecilik faaliyetinin golgesinde birakildigi goriilmektedir. Bu hakikatin pratikte bir
yansimasi gibi duran transeditting tiiretilmis kelimesi gazetecilik ve ceviribilim arasinda
isbirliginden 6te ¢eviri aleyhine bir istthdam s6z konusu oldugu fikrini vermektedir. Ayrica,
zamana bagl baski ve kisitlama altinda faaliyet gdstermek zorunda kalan gazeteci-¢cevirmen
figliri haber ¢evirisi liretim siirecinde daha ¢ok gazetecilik kimligini 6n plana ¢ikarmaktadir.
Sonu¢ olarak alinan ¢eviri kararlarmin degisim meydana getirecek veya degisime direng
gosterecek yerlilestirme stratejilerinin ¢eviri haberlerin dogasina uygun oldugudur.

Anahtar Kelimeler: Etno-Merkezci Eritme, Saldirgan Sadakat, Yerlilestirme, Haber Cevirisi,
Hibrit Cevirmen Gazeteci, Kiiresellesme.

1 Dr. Ogr. Uyesi, Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ceviribilim Boliimii, zcan@sakarya.edu.tr
2 Galatasaray Universitesi, ggezer@gsu.edu.tr
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Cevirmenlik Mesleginde Son Bi¢cimleyicilerin
Erek Metin Uretiminde Oynadig Roliin incelenmesi

.Muhammed Zahit Can', Burcu Tiirkmen?

OZET

Makine gevirilerinin kusursuzlugu hayal ediledururken, onun kusurlarini diizeltmeye yarayan
ve post-editing (son-bigimleme) olarak adlandirilan yeni bir mekanik islev ¢eviri piyasasinda
adin1 duyurdu. Yaygin olarak makine cevirilerine entegre bigimde kullanilan bu islev daha
sonra kendi basma g¢eviri olmayan metinlerin diizeltilmesiyle ilgili de farki adlandirmalar
altinda caligir hale getirildi. Arastirma kapsaminda, makine cevirilerinden bagimsiz, yabanci
dile ¢evrilen metinlerin diizeltilmesinde bu gibi yazilimlarin kullanilmasimin profesyonel
cevirmen yeterlilikleri konusunda ne gibi bir katki saglayabilecegi sorusu sorulmustur.
Ozellikle ana dilden yabanci dile gerceklestirilen gevirilerin eksikliklerinin daha fazla
olabilecegi diisiincesinden hareketle, Tiirk¢e ana dilden Almanca ve Ingilizce yabanci dillerine
gerceklestirilen ¢evirilerinden bu gibi yazilimlar sayesinde ne tiir katkilar elde edilebilecegi 140
cevirmenlik egitimi alan Ogrenci lizerinden uygulama ve anket teknikleriyle veri toplanip
aragtirllmistir. Arastirma kapsaminda SPSS 17.0 programi ve Google Formlarda diizenlenen
anket uygulamasi kullanilmistir. Glivenilirlik analizi i¢in puanlayici giivenirligi kullanilmigtir.
Ortaya ¢ikan sonug ise bu gibi yazilimlarin yabanci dilde iiretilen metinlerin kalitesini bazi
cekincelere ragmen dikkate deger diizeyde artirdig1 ve ¢evirmen yeterliliklerine katki sundugu
seklindedir.

Anahtar Kelimeler: son bigimleme, ¢eviri, edisyon, makine ¢evirisi, gevirmen yeterliligi.

1Dr. Ogr. Uyesi, Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ceviribilim Béliimii, zcan@sakarya.edu.tr

2 Ogr. Gér., Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi Caycuma Meslek Yiiksekokulu Uygulamali Ingilizce ve
Cevirmenlik Programi; Doktora Ogrencisi, Sakarya Universitesi Ceviribilim Boliimi,
burcuturkmen@beun.edu.tr
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Friedrich Riickert (1788-1866) Mediator between Orient and Occident

Rudolf KREUTNER!

ABSTRACT

Riickert himself told us how he was inspired to the world of the orient. In his poetical cycle
“Childhood of a Bailiff’s son” he describes how the interest in oriental culture and literature
was founded by a clergyman in the rural environment of his birthplace Schweinfurt in
Franconia. A long time later, in late winter 1818/1819 in Vienna, he was taught the elements of
Persian, Arabic and Turkish language within about six weeks by the at that time famous teacher
of oriental languages Joseph von Hammer-Purgstall (1774-1856). From there on Riickert
should become master of more than forty languages. First he made his mark as a writer of poems
conceived in the spirit of Oriental masters, Riickert’s phase as the “scholarly poet” (e. g.
“Ghazals of Jalal ad-Din Rumi” in 1819, “Eastern Roses” in 1821 in the spirit of Hafiz). Later,
after having been appointed to the professorship for oriental languages at the university of
Erlangen in 1826 (from 1841 to 1848 at Berlin-University), he put more stress on philological
accurate translations; this time we call the phase of the “poetical scholar”. The translations of
“Hariri’s Makamen” (The Maqamat of Hariri) in 1826, the “Quran” in 1839, “Amrilkais” in
1841, “Hamasa, oder die éltesten arabischen Volkslieder” (Hamasa, or the Oldest Arabian Folk
Songs) in 1846 and “Saadi’s Bostan” in 1851 result from his philological studies combined with
his unique feeling in languages. How this transition from “scholarly poet” to “poetical scholar”
took place, and which consequences arouse out of it for life and impact of work will be subject
of closer consideration in this lecture.

1 Dr., Riickert-Gesellschaft e.V., rueckert-gesellschaft@t-online.de
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Migration and Translation: Arabic literature in Montreal

Translation Of Some Cultural Examples From
Anis Ben Ammar’s Novel Al Ghaib (The Absent)
Saber Oubirit

Abstract

The paper focuses on migration and translation. We have chosen to study Arabic literature in
Montreal, mainly the translation, into English, of some cultural examples from the Arabic novel
written by Anis Ben Ammar in 2015.

Nowadays, migration poses many problems: social, political and legal, for both migrant and
host societies, with language being, undoubtedly, the prickliest issue. In her article ‘Translation
and Self-translation in Today’s (Im)migration Literature,” Gjucinova (2013: 3) says that
according to Amine Maalouf in In the Name of Identity (2000), ‘language is usually one of the
elements that betrays the (im)migrant: the accent, the syntax, grammatical gender, etc.,’]

We will also examine the relationship between migration and translation. Translation is
strongly related to the phenomenon of the migration of people. Many researchers in translation
studies, anthropology, philosophy, sociology and literary theory have established a relationship
between the two, inter alia, Moira Inghilleri, Loredana Polezzi, Michael Cronin, Homi Bhabha,
Zygmunt Baumanet and Salman Rushdie. Translation is not merely a linguistic activity, nor is
it solely a process of the transfer of linguistic unities from one language into another.
Translation involves myriads of life interactions and writing within an intercultural as well as
an inter-linguistic framework. Translation seeks to sketch out mutual understanding and
common ground between the migrant and the host society. In discussing the role of translation,
Inghilleri says: translators play a major role in helping to implement the substantive core of
cosmopolitanism by facilitating access to cultural texts (e.g. literary, legal, journalistic,
scientific) and the local forms of knowledge written or spoken in another language (Inghilleri
2017: 31). Paul F. Bandia, on the other hand, states in his article ‘Translocation: Translation,
Migration, and the Relocation of Cultures’ (2014: 279): translation is an important component
in the performance of migrant identities both metaphorically, in terms of the translocation from
one geographical or cultural space to another, and literally, as migrants and host populations
seek to translate and transmit their specific cultures for the benefit of one another. We can assert
that translation is the medium between the migrants and the host society.

Keywords: migration, translation, illegal migration, cultural translation, Arabic literature.
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Suriyeli Sigimmaci Krizinin Cesitli Asamalarinda Bir Cevirmen Géziinden Iletisim
Yonetimi

Seleuk ERYATMAZ!

OZET

I¢ savastan ve ISID terdriinden kagan Suriyeli sigmmacilar, insani trajedilerinin yani sira,
siginmaci olarak geldikleri {ilkemizde iletisim zorluklarini1 da beraberlerinde tagimislardir. Bu
bliylik go¢ dalgast iizerindeki ana dalgakiran olarak islev goren iilkemize donen gozler, yasanan
olaylarin ve insan hikayelerinin pesine diismiis, bir¢cok gazeteci ve muhabir, Tiirkiye’ye gelerek
olaylar1 ve insanlarin yasadiklarin1 haberlestirmistir. Bu noktada, bir c¢evirmen olarak
haberciler, siginmacilar, kamu yetkilileri ve sivil toplum oOrgiitii calisanlarinin arasindaki
iletisim kopriistinii kurarak bu siirece dahil olma firsatlari dogmustur. Bu sozli sunum
kapsaminda, Izmir ilindeki Suriyeli sigmmacilar ile farkli iilkeler ve kurumlardan gelen
haberciler arasindaki iletisim stireci lizerine gozlemlerimi ve deneyimlerimi aktarmay1
hedeflemekteyim. Etik, siire¢, kaynak ve erek metin yonetimi, iletisim stratejileri basliklar
altinda incelenecek farkli olaylar ile boylesine biiyiik bir insan1 olayin ¢evirmen goziinden
yansimasini vermeyi amag¢lamaktayim.

Baslangicindan itibaren siginmaci krizinin merkezlerinden olan Izmir’de olusturulan kamu
birimlerinin yetkilileri, etkin olarak siireci yonetmeye yardimci olan sivil toplum kuruluslari,
insan kagakgcilari, boyle donemlerde oldugu gibi bireysel olarak ortaya ¢ikan ve karakter olarak
tanimlanabilecek kisiler, elbette siginmacilarin kendileri arasinda farkl iletisim stratejilerinin
ne sekilde yonetilebilecegi ve kimi zaman mantikli sebep-sonug iliskilerinin yoksunlugunda el
yordamiyla insanlar arasinda yol bulmaya calisan bir ¢evirmen profilini izleyecek sunumun,
derinlemesine bir akademi incelemeden ziyade, bir akademisyen/¢cevirmen gdziinden bir ¢eviri
stirecini yansitacagini sdylemek daha dogru olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Suriyeli Siginmacilar, Ceviri Siireci Yonetimi, Ceviri Ve Iletisim

! Celal Bayar Universitesi Miitercim Terciimanlik Béliimii, selcuk.eryatmaz@chbu.edu.tr
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Gocler, Dil ve Tletisim Uzerine Toplum Dil Bilimsel Yaklasimlar

Sahru PILTEN UFUK!

OZET

Gog az ya da ¢ok toplumun her 6gesini etkileyen bir olgudur. Dil de bu unsurlarin basinda gelir.
Yiiz yiize iletisimde konusmacilar, konusma kaliplar1 arasinda birbirine benzemeyen 6zellikleri
azaltip birbirlerinin konusmalarindaki 6zellikleri benimseyerek, birbiri ile uzlagsma gosterirler.
Eger bir konugmaci belirli bir aksanla veya diyalektle yeterli siklikta uzlasma gosterirse, eger
davranis faktorleri de uygunsa, o zaman uzlagsma zaman i¢inde kalic1 hale gelir. Bu uzlagsma
yliiz yiize iletisimle yayilim gosterir. Dil bilimsel bigimlerin yayilimi, beraberinde orta seviyede
bicimler, yliksek diizeltme ve yiiksek diyalektizm gibi ara diyalekt bi¢cimlerinin gelismesini
icine alan bir takim karmasik dil bilimsel sonuglar meydana getirir.

Bu bildiride toplum dil bilim kuramlar1 ¢ercevesinde gd¢menlerin dil degisimindeki etkisi
iizerinde durulacak ve bu konudaki temel kavramlar tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gég, Kiiltiirler Arasi Iletisim, Uzlasma, Dil Varyetelerinin Olusumu,
Toplum Dil Bilimi.

! Dog. Dr., Sakarya Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, sspilten@gmail.com

57


mailto:sspilten@gmail.com

Tiirklerin Goce ve Gocerlere Bakisi Uzerine Bir Anlam Analizi

Sahru PILTEN UFUK!

OZET

Gog farkl bilesenleri olan ve ¢ok boyutlu etkilere sahip bir olgudur. Tiirkler go¢ olgusunu hem
“gocmen” hem de “ev sahibi” olarak tecriibe etmistir. Tiirklerin Ergenekon’la baslayan gog
seriiveni Anadolu’ya yerlesmekle son bulmamigtir. Halen ekonomik, sosyal, siyasi, cografi
cesitli sebeplerle bireysel veya topluluklar halinde farkli bi¢imlerde stirmektedir. Tiirk
topraklar1 da benzer sebeplerle tarih boyunca baska milletlerden go¢ almistir, giiniimiizde de
almaya devam etmektedir.

Gogle birlikte alisilmig yerlerin ve insanlarin terk edilmesi, farkli ve bilinmeyene hareket s6z
konusudur. Gogiin maddi, manevi zorluklar1 beraberinde getirmesi kaginilmazdir. Bununla
birlikte “Yuvarlanan tas yosun tutmaz.”, “Harekette bereket vardir”, “Yatan aslandan gezen
tilki yegdir.”, “Yatanin yiirliyene borcu var.” gibi atasdzlerinde de goriildiigii gibi kadim Tiirk
kiiltiirtinde gé¢ olumsuz bir durum olarak goriilmemektedir. Klasik Tiirk edebiyatinda da bu
hareketliligi destekleyen ve goclin giizelligini ortaya koyan pek ¢ok beyit bulunmaktadir.

Peki, 21. yiizy1l Tiirkiye Tiirklerinin géce ve gocerlere bakis agisi nasildir? Bu bildirinin temel
amaci bu arastirma sorusunu cevaplandirmaktir. Bu dogrultuda Tiirkiye Tiirk¢esinde yer alan
temel GOC kelimeleri derlem dil bilimi yéntemleriyle anlam vezinleri agisindan incelenecek
ve bu kavramlara yiiklenen olumlu veya olumsuz ¢agrisimlar tespit edilecektir.

! Dog. Dr., Sakarya Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, sspilten@gmail.com
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Disiplinler Aras1 Yaklasim: Ceviribilim Géstergebilim Ornegi

Ulvican YAZAR!?

OZET

Gostergebilimin temeli Saussure tarafindan atilmistir. Ceviribilimin de 6zerk bir bilim oldugu
ilk James Holmes tarafindan yazilan "The Name and Nature of Translation Studies”
“Ceviribilimin Ad1 ve Dogas1” adli makalesiyle ortaya konmustur. Bu iki bilim dali disiplinler
arasi iligkilere sayesinde yeni kuramlar lretebilmistir. Diger bilim dallari da bu iki bilim
dalindan faydalanmistir. Yani karsilikli faydaya esasina dayanan iligkiler olmustur. Bu
iliskilerin Gostergebilimin ile Ceviribilim arasinda oldugu da ¢ok rahatlikla soylenebilir.

Gostergebilim anlama dayanan bir bilim alanidir. Bu yiizden anlam ileten her sey gostergebilim
alaninin kapsama alaninda oldugu sdylenebilir. Anlami1 saglayan her sey gostergedir. Bundan
dolay1 her gosterge koddur ve biligsel bir siireg ile anlasilir ve yine bu kodlarla diger insanlara
iletilirler. Gosterge, kod ve anlam ve bu iletimin timii gostergebilimin konusudur. Kisaca bu
bilimin hedefin, anlam1 anlamak, anlamin nasil meydana geldigini ¢6zmektir. Anlam ile ilgili
olan aklimiza gelen her sey, gostergebilim i¢in bir ¢alisma alanidir. Gostergeyi inceleyen alan
semiyoloji oldugu, gostergenin anlama giden siirecini inceleyen ise semiyotikdir.

Bu caligmada, temelleri Saussure dayanan bu bilimin ne oldugu, giiniimiize gelene kadar nasil
gelisim evreleri gecirdigi, Ceviribilimin bu bilim daliyla olan yani semiotiks ile iligskisinden
(glinlimiizde bu iliskiyi anlatan “semiotranslation” Cevirigostergebilimi diye kullanilan bur
terim de iiretilmistir) ve bu alanda yapilmis olan ¢calismalardan bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Gostergebilim, Ceviribilim, Cevirigéstergebilim, Semiotranslation.
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Alman Go¢ Edebiyatinin Tiirk Temsilcilerinden Renan Demirkan’in “Sakalh Kadin”
Yapitinda Kadin Temasi ve Cevirmen Kararlan

Ummiigiilsiim ALBiZ*

OZET

Bir insanin yurdundan, evinden, yakinlarindan ayrilarak baska bir lilkeye daha iyi yasam sartlari
edinmek ve en c¢ok da is olanagina sahip olmak maksathi gerceklestirdigi seyahate goc
denilmektedir. Mevcut seyahati diger seyahatlerden farkli kilan ise uzun siireli, yerlesik bir
hayat1 gerektirmesi ve go¢ edenin, yurduna, vatanimna geri donme arzusunu hep iginde
saklamasi, stirekli geri donme karar1 almasidir; fakat bu karar bir tiirlii ger¢eklestirememesidir.
Gog, gidene kadar bir arzudur, hevestir; gittikten sonra ise 6zlemdir, kalp yarasidir. Hevesin
0zleme doniistiigii yerde ise duygularin, hasretin kaleme dokiilmesi sonucunda olusur ggmen
edebiyati. 1960’tan itibaren is giiclinden yararlanmak maksadiyla Tiirkiye’den en ¢ok go¢ alan
Almanya’da, gogmen edebiyati, Almanca ya da Tiirk¢e yazarak meramini dile getiren yazarlar
vesilesiyle genis bir kitleye hitap eder olmustur. S6z konusu ¢aligma kapsaminda ise gogmen
bir ailenin ¢ocugu olan ve oldukea kiiciik bir yastayken Almanya’ya go¢cen Renan Demirkan’in
“Die Frau mit Bart” adl1 eseri go¢gmen bir kadinin kaleminden ¢ikan kadin figiirii acisindan
incelenerek yine bir kadin olan Siiheda Ozbent tarafindan Tiirkcelestirilirken alian ¢evirmen
kararlar1 kapsaminda inceleme konusu edinilecektir. Betimsel arastirma yOnteminin
verilerinden yararlanilarak yapilmasi1 amaglanan ¢alismada, eserdeki kadin olgusu tartisilacak,
Almanca ve Tirkce metin yer yer mukayese edilerek ¢evirmen kararlari analiz edilecek,
cevirmen tarafindan gelistirilen stratejiler tespit edilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Gé¢men Edebiyati, Renan Demirkan, Sakalli Kadin, Cevirmen
Kararlari.
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Translation as a Means of Communication in International Student Mobility

Yasemin ASCI*

ABSTRACT

Today, international education is becoming increasingly important as international relations are
increasing day by day and a large number of students from various countries especially at
university level are going to different countries and going on some part of their educational life
in a different community being more different than their own community in which their mother
tongue is spoken and therefore in a different culture. Students who benefit from international
mobility for education and have to live in the society they are going for a certain period of time
inevitably benefit from the native language to communicate as a foreign language speaker
whose native language is different. These students, who are considered as foreign students in
the countries they have visited, on one hand communicate the expressions that they have formed
by thinking their native language in target language, on the other hand have also established
intercultural communication by facing the target language culture. This study was conducted
through literature review to show that international students going to a country for training
where another language that is different from their native language is spoken benefit from
translation for the purposes of communicating. In this context, the study focuses on the
importance of the trilogy of language, translation and communication which cannot be denied
to be closely related to each other in the world where international relations have increased in
various fields. The goal of translation to convey the thoughts between speakers of different
languages, cultures and countries has brought it into an important resource linking between
different languages. Providing this connection, the student who takes the advantage of
international education mobility is a mediator who uses translation to communicate.
Intercultural communication also emerges when her/his expression of thoughts formed using
native language in her/his mind is carried out through translation. As a result, international
students having different languages and cultures communicate in the target societies using
different languages, in fact, through the translation of their minds or on paper.

Keywords: Student Mobility, Translation, Communication.

Uluslararasi Ogrenci Hareketliliginde Bir fletisim Araci Olarak Ceviri
OZET

Gilinlimiizde uluslararas1 iliskilerin giin gegtikce artmasi ile birlikte uluslararasi egitim de
giderek daha ¢ok dnem kazanmakta ve 6zellikle {iniversite diizeyindeki ¢esitli iilkelerden ¢ok
sayida Ogrenci farkli iilkelere giderek egitim hayatlarimin bir boliimiine ana dillerinin
konusuldugu toplumdan farkli bir toplumda, dolayisiyla farkl: bir kiiltiirde devam etmektedir.
Egitim alma amaciyla uluslararasi hareketlilikten faydalanan ve gittigi toplum icinde belirli bir

! Lect., Biilent Ecevit University Caycuma Vocational School Department of Foreign Languages and Cultures,
yasemin.aydemir@beun.edu.tr
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stireligine yasamak durumunda olan 6grenciler ana dili farkli dil olan yabanci bir dil konusani
olarak hedef dilde anlasabilmek amaciyla kaginilmaz bir sekilde geviriden faydalanmaktadir.
Gittigi tilkelerde yabanci 6grenci olarak degerlendirilen bu 6grenciler, bir yandan hedef dilde
kendi dillerinde diistinerek olusturduklart ifadeleri ¢eviri araciliiyla iletirken, diger taraftan
hedef dilin kiiltiirii ile kars1 karsiya kalarak kiiltiirleraras: iletisim de kurmus olmaktadir. Bu
caligma egitim i¢in ana dillerinden baska bir dilin konusuldugu bir iilkeye giden uluslararasi
ogrencilerin hedef dilde anlasma amaciyla ¢eviriden faydalandigimi gostermek amaciyla
literatiir taramasi yoluyla olusturulmustur. Bu baglamda ¢alismada ¢esitli alanlarda uluslararasi
iliskilerin arttig1 diinyada birbiriyle yakin iliskisi oldugu inkar edilemeyen dil, ¢eviri ve iletisim
ticliistinlin 6nemi lizerinde durulmaktadir. Cevirinin farkli dil konusurlari, kiiltiirler ve iilkeler
arasindaki disiinceleri iletme hedefi, onu farkli diller arasinda bag kuran 6nemli bir kaynak
durumuna getirmektedir. Bu baglantiyr saglamada uluslararasi egitim hareketliliginden
faydalanan Ogrenci bir iletisim kurmada c¢eviriyi kullanan bir araci durumundadir. Onun
zihninde ana dilini kullanarak canlandirdigi diisiinceleri hedef dilde ifade etmesi c¢eviri
vasitasiyla gerceklesirken, kiiltiirlerarasi iletisim de ortaya ¢ikmaktadir. Sonug olarak, farkl dil
ve kiiltiire sahip uluslararasi 6grenci zihninde ya da kagit iizerinde yaptig1 ceviri araciligiyla
aslinda farkli dilleri kullanarak hedef toplumda iletisim kurmaktadir.

Keywords: Ogrenci Hareketliligi, Ceviri, iletisim.
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